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Wﬂ k Introduction
v

Pa X pear colleagues, alumni, students, and friends:
‘::7 This little anniversary Festschrift did not arise from ocur ur-
Z:} (:] gent desire to give our well deserved - as we think - self-
I::D congratulatory act a slight touch of eternity by putting it into
‘:::z::::¥== print, but rather to awaken old memories - fond ones we trust - and

to reestablish the bond between all those who found their way into
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our "Enterprise" over the past twenty years.

One of our staunchest enemies over these years has been the un-
predictable and fickle international money market, which hit us off
guard most of the time and made our beloved greenback plunge to
depths it had never seen before and made the price of a Schnitzel at
piarenwirt(in) {unfortunately, she went out of business) scmetimes
compete with that of a gourmet meal at home.

This is not the appropriate time and place to complain about our
perpetual problems. We would like to take this opportunity, however,
to point out that it has become increasingly difficult for many of
our students and thelr parents to scrape together the resources from
which they could finance this year abroad. It is, indeed, admirable
how under such adverse circumstances many put up with great sacrifi-
ces. This year, for instance, more than half of the group had to re-
sort to some.type of financial aid in order to participate, and we do
not know how many would have wanted to joinbut were not able to do so
for financial reasons. With those students in mind we came up with
the idea of this Festschrift. Out family of alumni on both sides of
the Ocean has reached the respectable figure of somewhere close to
six hundred, and - yes, vou guessed it - we are taking this opportu-
nity to pass around the hat for the first time. The 1little volume
should help us establish a Salzburg Scholarship Fund with the goal of
being able to support the participation in our A.Y.A. Program of gif-
ted students who cannot join us for lack of financial resources.

We hope this idea finds your approval, even if you think our
Festschrift is not worth much money. It is the best we could come up
with under the given circumstances and the pressure of time.

All we are trying to do is share some ideas, some memories, some ex-
periences, and give a little glimpse into the various areas of tea-
ching and research that have been offered here in Salzburg over
the years. While yvou read this, we can already express our deep gra-
titude in the name of all the future students who might benefit from
your contribution.

Thank you!

(Klaus M. Schmidt, Editor)
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vorschau

Rilckschau haltend auf diese letzten 20 Jahre
einer Zusammenarbeit mit der Bowling Green
State University, die in dieser Festschrift
gewilrdigt werden soll, kann ich als Rektor
erfreut die Festellung treffen, daB diese Zu-
sammenarbeit sich zu einer Freundschaft gefe-
stigt hat.

Die Wichtigkeit internationalen Austausches fiir Lehrende und
Studierende ist mit Recht von hichsten dsterreichischen Stellen im-
mer wieder hervorgehoben worden. Die Bowling Green States Universi-

ty hat hier gemeinsam mit der Paris Lodron-Universitit gute Arbeit
geleistet, was an dieser Stelle dankbar vermerkt und anerkannt sei.

Die nun zurilickliegende Arbeit, die in mehreren Phasen aufgebaut
wurde - vom ersten Jahresprogramm wvon Professoren und Studenten -,
soll uns Verpflichtung fiir die kiinftigen akademischen Jahre und be-
sonders fiir den weiteren Ausbau des Austauschprogrammes seint

Mein persénlicher und besonderer Dank gilt all jenen, die sich
in den vergangenen Jahren so intensiv um das Gelingen des Projektes
bemilht haben, von denen ich Univ.-Prof. Rene Marciec, als Rektor des
Studienjahres 1966-67, herausheben méchte.

Als Rektor der Salzhurger Universitdt darf ich dem Programm
nicht nur gutes Gelingen fiir die 2ukunft wilnschen, sondern ihm mei-
ne Unterstiitzung und Fdrderung zusagen, und ich meine, diese Ab-
sichtserklirung auch im Namen meiner kiinftigen Nachfolger abgeben
zu diirfen.

Univ.-Prof. Dr. F. Schweiger,
Rektor

der Paris Lodron-Universitidt
Salzburg



Congratulatory Address

International cooperation and understanding
of other cultures are phrases we hear much
about in today s world. The twenty-year
special relationship between the University
of Salzburg and Bowling Green State
University which we celebrate on this
occasion has made these phrases a reality.

As the host institution of Bowling Green State University s Aca-
demic Year Abroad Program, the University of Salzburg has enabled
over five hundred students from more than one hundred American colle-
ges and universities to live in student dormitories with Austrian
roommates, to take a wide range of program and regular university
courses with Austrian instructors and professors, and te have a year-
long experience in your country which many of them will be remembered
and treasured as the most unforgettable year of their -lives.

In recognition of this hospitality, Bowling Green State University
has awarded scholarships and graduate assistantships to more than
forty students from the University of Salzburg, and the number of
Austrians coming to Bowling Green has increased dramatically within
the last few years.

While these numbers are impressive, the understanding and know-
ledge, the friendships and bonds which have developed within and bet-
ween individual Austrians and Americans are an expression of the suc-
cess of our mission and purpose. As we look forward to the future,
we may ask if it 1s possible to improve upon what we regard as an al-
ready thriving enterprise. I believe it is. Administrative officials
at both institutions are currently working hard to establish a formal
faculty exchange program, and individual faculty members from our two
universities are planning joint research projects as part of this ex-
change. Pending final approval of the details from the Austrian Mi-
nistry of Education, we hope to be able to announce the beginning of
the exchange for the next academic year, 1988-89.

Finally, I would like to express my personal gratitude and
appreciation to the faculty at both institutions who have contributed
to the strength and growth of our mutual bond. For my own part, I am
committed to seeing our cooperation flourish, our academic destinies
become more intertwined, as we become a model of the concept "“sister
institutions.”

Paul J. Olscamp, President
Bowling Green State University

Dear Colleagues, Students, and Friends:

One of the features of Bowling Green State University which
excited me, when I was making the decision to become Dean of Arts and
Sciences, was its thrust toward overseas educational programs. Pro-
grams in Spanish and French Studies abroad were successfully under-
way, and a very active faculty in the German Department was about to
launch a year-abroad program in cooperation with a dedicated faculty
group at Salzburg University. As a result of the decision to go to
Bowling Green, I have been associated with this program, directly or
indirectly, during its lifetime. And it is an association of which I
have been very proud. .

In February, 1969, after only five months of its existenqe, I
was first invited to visit and evaluate the program. At that time I
met Professors Stiirzl, Pellischek, Fleischhacker, and others involved
in the establishment, the organization, and the direction, and the
teaching. I was then very much impressed with the potential, and I
have not been disappointed. The quality of instruction by members gf
the University of Salzburg faculty, the excellent physical facili-
ties, and the goed will of the University of Salzburg and its repre-
sentatives at all levels have provided our students a unique opportu-
nity for learning, both formally and informally. The students have
been effective "Austrian Ambassadors."

I am pleased that in the last several years President Olscamp
has given additional support to the concept of student exchange by
providing funds te increase the number of University of Salzburg stu-
dents attending Bowling Green State University on scholarships.
with this sort of arrangement, our association has been firmed, and
today we have a truly cooperative international educaticnal exchange.

Under the leadership of Professor Klaus Schmidt and his colleagu-
es, and under Professor Joseph Gray, Chair of the Department of Ger-
man, the program fulfilled every expectation, proving the enduring
value of educational experiences in another cultural setting.

My wife Anne joins me in sending congratulations and every good

wish for continuing success.

John G. Eriksen

Dean Emeritus, College of Arts and Sciences
and Trustee Professor Emeritus

Department of Political Science

and Program Director, 1983-84



Greetings!

On the cccasion of the twentieth anniversary of Bowling Green
State University s Academic Year Abroad Program in Salzburg, I®would
like to take this opportunity to send my personal greetings and
thanks to all the dedicated people in Salzburg who have given so much
time and effort, some of you over the entire twenty-year peried, to
help make our program a success.

As chairman of the department sponsoring the program, I have
been in the fortunate position over the last fourteen years of being
able to observe both the immediate and long term impact of "the Salz-
burg year" on many of the participating students. I can assure our
colleagues in Salzburg that the impact is often profound, not only in
shaping the professional goals and lives of our students, but also,
with each succeeding year, in promoting the development of an ever
expanding network of personal ties and relationships so that we can
indeed speak of a Salzburg - Bowling Green family.

May it continue to flourish!
Joseph Gray, Chairman

Department of German,
Russian and East Asian Languages

MEMORIES

vom Wert des Studiums im Ausland
2um 20jdhrigen Bestehen

es
SALZBURG - BOWLING GREEN STATE UNIVERSITY PROGRAMMS
von Univ.-Prof. Dr.Dr.h.c. Erwin Stiirzl

Gemessen an der Weltgeschichte sind zwanzig Jahre nicht einmal
so viel wie ein winziges Sandkorn, das durch das Stundenglas lduft
und damit den unaufhaltsamen und unwiederbringlichen Lauf der Zeit
symbolisiert. Gemessen am menschlichen Leben sind zwanzig Jahre eine
ansehnliche Spanne, die dann umso wesentlicher ist, wenn sie am An-
fang eines solchen Lebens steht. Bedeutet sie doch die Entwicklung
eines Individuums vom hilflosen, auf die Sorge der Eltern angewiese-
nen Neugeborenen iiber die Jahre des kindlichen Spielens und des nicht
immer spielerischen Lernens bis zum stolzen Tag, an dem der GroBjdh-
rige selbst entscheiden kann, wie er den weiteren Gang seines Lebens
gestalten will. DPer nun Erwachsene muB aber allzu bald erkennen, da8
er keineswegs ausgelernt hat, sondern sich im Sinne einer "education
permanente", wlie sie vor Jahren von StraBburg aus mit besonderem
Nachdruck propagiert wurde, weiterbilden muB, wenn er mit der allge-
meinen Weiterentwicklung Schritt halten will.

Das Salzburger Programm der Bowling Green State University, das
von Prof. Dr. Helmut Pellischek-Wilsdorf und von mir selbst ins Leben
gerufen wurde und das in diesem Jahr sein 20jdhriges Bestehen felert,
kann durchaus im Bilde der so wichtigen ersten beiden Dekaden des
menschlichen Lebens gesehen werden. Ist es doch ein Organismus, der
von Menschen gegriindet, flr Menschen entwickelt und von Menschen ge-
leitet wird und der alle Vorziige und auch Schwichen des Humanen an
sich triédgt.

Der Anfang dieses Programms war zwar nicht durch kleinkindhafte
Hilflosigkeit, aber doch durch ein wenn auch beherztes Tasten nach
den vorhandenen M&glichkeiten gekennzeichnet. Wenn sich dabei zu-
nichst gewisse Gehschwierigkeiten einstellten, dann lag es weniger an
den Eltern des Programms als vielmehr an der jeweils wechselnden Am-
me, die sich bisweilen als Uberfordert erwies.

Bald zeigte sich aber die Lebensfidhigkeit dieses Geschiipfes,
das gesund heranwuchs und sich in spielerischem Wettkampf mit den
Ronkurrenten - in der schdnen Stadt Salzburg wurden inzwischen auch
Programme anderer amerikanischer Universitdten entwickelt - durchaus
zu behaupten wuBte, ja sie sogar in einzelnen Fdllen auszustechen
vermochte. Das Bowling Green Programm ist das einzige Studienpro-
gramm, das in dem Betrieb der Universitdt Salzburg voll integriert
ist; es ist auch, wie uns Prdsident Olscamp bei seinem Besuch im
Frilhjahr 1984 versicherte, das beste der von Bowling Green an auslidn-
dischen Universitdten eingerichteten Studienprogramme.

Es widre verkehrt, sich angesichts eines solchen Lobes in Selbst-
genligsamkeit zu ergehen. Wir wollen nicht verhehlen, daB8 die Lehr-
jahre nicht ohne gelegentliche Schwierigkeiten abgelaufen sind, da8
sich manchmal Differenzen zwischen Lehrenden und Studierenden ergeben
haben, die auf die verschiedenen Lehrmethoden, auf die Unzufrieden-
heit mit der Unterbringung oder auch auf das nur allzu verstdndliche
Heimweh einzelner Studierender zuriickzufilhren waren.

Im allgemeinen konnten diese Probleme aber geldst werden, und in den
wenigsten Fillen hatten sie eine verfrilhte Rickkehr eines Programm-
teilnehmers in sein Heimatland zur Folge.

Nun, da das Salzburger Programm der Bowling Green State Universi-
ty sozusagen groBjdhrig geworden ist, kdnnen wir mit Genugtuung sa-
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gen, daB es zur Zeit keine ernsteren Probleme gibt, daB alles mehr
oder minder zur Zufriedenheit 1liuft und wir allen Grund haben, des
20jdhrigen Bestehens dieser Institution in gebilhrender und festlicher
Weise zu gedenken. Seinem Etymon entsprechend gibt ja ein Jubilium
sicherlich AnlaB zu Frohsinn und Jubel.

Jede Spanne Zeit, die der Mensch zuriicklegt oder die eine von
Menschen ins Leben gerufene Institution Uberdauvert hat, soll aber
ebenso auch AnlaB zur Besinnung sein, zum Nachdenken dariiber, warum
man sich um etwas bemiiht hat, was man dabei erreicht hat und was man
noch zu erreichen gedenkt.

Filr einen Neuphilologen liegt der Wert eines Auslandsprogrammes
in erster Linie im Erwerb einer fremden Sprache. Die Sprache gehért
zu den schénsten Gaben, die den Menschen vor allen anderen Lebewesen
auszeichnen. Mittels der Sprache vollzieht sich sein Denken, mittels
der Sprache finden Ich und Du zueinander, mit dieser Gabe kénnen wir
unserer Freude {iber ein begliickendes Erlebnis, aber auch unserem
Schmerz iiber ein erlittenes Leid Ausdruck verleihen.

Mit dem Erlernen einer fremden Sprache erdffnet sich das Tor zum
Versténdnis des Denkens und Fihlens, ja des Weltbildes und der gesam-
ten Kultur eines anderen Volkes. Freilich ist dies nur dann der Falil,
ge;nsman sich auf das intensivste und jahrelang mit dieser Sprache

efaft.

Wie gut nun auch der Fremdsprachunterricht auf allen Ebenen des
Heimatlandes.sein mag, die notwendige Vervollkommung ist erst durch
einen lidngeren Aufenthalt im Lande der Zielsprache méglich. Erst
durch eine persénliche Anschauung der materiellen Gegebenheiten und-
durch den 2ugang zu den geistigen Errungenschaften dieses Landes,
erst durch den persdnlichen Kontakt mit seinen Bewohnern kann ein
sieferes Verstdndnis seiner Sprache und seiner Kultur erreicht wer-

en.

Die Erlernung des Deutschen stellt fiir die Studierenden, die aus
den anglo-amerikanischen Lidndern kommen und Englisch als Mutterspra-
che haben, eine gewisse Schwierigkeit dar. Umso erfreulicher ist es
daher, wenn man am Ende eines Studienjahres bei den meisten Teilneh-
mern an unserem Programm einen erheblichen Fortschritt feststellen
kann, der sich nicht selten auch in der Kenntnis dialektaler Formen
des Salzburger Sprachraumes manifestiert. Der Wert der Vortragsreihe
{iber verschiedene Aspekte des Ssterreichischen Lebens und der Kultur
unseres Landes, die nun seit einigen Jahren veranstaltet wird, muB
hier geblihrend erwdhnt werden.

Das Reisen stellt wie Francis Bacon erkldrt, flir die Jugend eine
Notwendigkeit, filr die Klteren eine Bereicherung dar. Im Rahmen des
Salzburger Programms sind fiir die Teilnehmer auch eine Reihe wvon Ex-
kursionen in den gesamten deutschsprachigen Raum vorgesehen, aufgrund
derer sie eine gewisse Vorstellung von den Unterschieden im Wort-
schatz und von der Intonation des Deutschen bekommen kénnen. Die zu-
sdtzlich, von ihnen selbst unternommenen Reisen sind geeignet, ihre
anfangs etwas unklaren Vorstellungen von der Geographie Europas zu
prazisieren. So wird ihnen einerseits die Vielfalt der auf relativ
engem Raum vorhandenen Sprachen bewuBt, andererseits erkennen sie
auch die Gemeinsamkeiten, die die Menschen dieses Raumes verbinden.

Damit ist aber auch schon ein weiterer Wert eines Auslandspro-
grammes angedeutet, ndmlich der der menschlichen Begegnung. 1In unse-
rer Welt, in der allerorts von Frieden gesprochen, trotzdem aber im-
mer wieder der HaB geschiirt wird, ist es von unschitzbarem Wert, daB
durch ein Auslandsprogramm junge Menschen verschiedener Nationen zu-
sammengefilhrt werden. Ihnen wird es dann wohl leichter fallen, den
anderen 2zu verstehen, durch gemeinsames Erleben Freundschaften zu
schlieBen, die von Dauer sind, die zum Vorbild filr andere werden und
die letztlich den Kern filr die so notwendige Toleranz zwischen den
Menschen verschiedener Nationen bilden kdnnen.
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Diesem Zweck dienen vor allem auch die gemeinsamen Veranstaltun=-
gen, wie etwa das Thanksgiving Dinner, an dem nicht nur &sterreichi-
sche Freunde und Zimmerkollegen der Jeweiligen amerikanischen Gruppe,
sondern auch jene Studierenden aus unserem Land teilnehmen, die in
der Vergangenheit ein Jahr in Bowling Green verbracht haben. Mit
Dankbarkeit miissen hier auch die Abschiedstreffen erwdhnt werden, die
Professor Pellischek seit vielen Jahren in seinem Haus in Aigen zu
veranstalten pflegt. Prof. Leitinger, der die Programmteilnehmer je-
weils im Rahmen einer Exkursion nach GroBarl fihrt, ist es zu verdan-
ken, daB die amerikanischen Studierenden eine Vorstellung vom Leben
der Bergbauern und von der gesamten biduerlichen Kultur Osterreichs
erhalten. Durch solche Erlebnisse wird ohne Zweifel die Aufgeschlos-
senhelt gegeniiber der nationalen Eigenart eines anderen Volkes und
damit auch eine gewisse Weltoffenheit gefdrdert.

Da8 auf dem Gebiet des Verstédndnisses fiir die Angehtrigen einer
anderen Nation in den vergangenen 2zwanzig Jahren unseres Programmes
schon vieles erreicht worden ist, beweisen auch noch andere Tatsa-
chen: Nicht wenige Studierende aus Bowling Green nehmen - nicht zu-
letzt durch das Erlebnis der Begegnung mit 8sterreichischen Kollegen,
aber auch durch das Erlebnis der Gemeinschaft zwischen Lehrenden und
Studierenden, die in den Friihzeiten der Universitdt bestanden hat und
auf die im Programm besonderer Wert gelegt wird -
ein zweites Mal, ja sogar ein drittes Mal am Salzburger Programm
teil. In Bowling Green hat sich schon vor Jahren ein Alumni-Club
konstituiert, der verschiedene d&sterreich-freundliche Aktivitdten
setzt. Es wdre zu wiinschen, da8 ein dhnlicher Klub, der allen auslin-
dischen Studierenden dienen koénnte, auch in Salzburg ins Leben geru-
fen wird. SchlieBlich sei noch erwdhnt, daB verschiedene Angehérige
der beiden Nationen, die zu den Teilnehmern am Salzburger Programm
gehéren, sogar den Bund fiirs Leben geschlossen haben.

Bel einem Rilckblick auf das Erreichte kdnnen wir auch mit Freude
feststellen, daB sich die Zahl der &sterreichischen Studierenden, die
jdhrlich entweder als Stipendiaten oder als Teaching Assistants auf
dem Austauschweg nach Bowling Green gehen, stidndig vergrofert hat.
Waren es im Studienjahr 1974-75 noch drei Studierende, so wird nun-
mehr Dank einer Initiative von Prdsident Olscamp fast doppelt so vie-
len die Mdglichkeit eines Aufenthaltes an der amerikanischen Univer-
sitdt geboten, wobei noch an eine weitere Steigerung gedacht ist.

In gleicher Weise ist die Zahl der amerikanischen Teilnehmer am
Salzburger Programm von urspriinglich durchschnittlich 25 pro Jahr
auf nunmehr etwa 35 angewachsen. Seit zehn Jahren besteht in diesem
Rahmen auch ein Programm fiir Graduate Students, deren Zahl von ur-
spriinglich zwel bis fiinf inzwischen auf sechs bis vierzehn angewach-
sen ist.

Wenn der Austausch von Universitdtslehrern bisher nur vereinzelt
stattgefunden hat - immerhin haben die Professoren Richard Carpenter
und Charles Crow schon verschiedentlich am Institut fiir Anglistik und
Amerikanistik in Salzburg gewirkt und Doz. Dr. Signitzer vom Institut
fir Publizistik hat in Bowling Green nicht nur studiert, sondern auch
schon gelehrt -, dann war dies in erster Linie administrativen
Schwierigkeiten zuzuschreiben.

Es ist aber im Sinne der Forderung nach grdBerer Mobilitdt und Inter-
nationalitdt der &sterreichischen Hochschulen, wie sie bei der vom
Bundesministerium fiir Wissenschaft und Forschung, der Bundeskammer
filr gewerbliche Wirtschaft und der Rektorenkonferenz vom 3. bis 5.
Juni 1987 in Graz veranstalteten Tagung {iber Joint Study Programs er-
hoben wurde, daB o&sterreichische Wissenschaftler einen Teil ihrer
Ausbildung im Ausland erhalten, damit sie dort mit den internationa-
len Standards vertraut gemacht werden. Der Vorteil, der bei einem
solchen Aufenthalt sowohl filr Lehrende als auch filir Studierende er-
widchst, liegt auf der Hand: An die Professoren werden im Ausland Fra-
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gen gerichtet, die ihnen von ihren Studenten im Heimatland kaum ge-
stellt werden; die Studenten werden mit Methoden und Lehrmeinungen
konfrontiert, die sich von denen ihrer eigenen Lehrer oft wesentlich
unterscheiden.

Zur Férderung der Mobilitdt der Wissenschaftler ist auch die
Einfilhrung einer neuen Art von Gastprofessur geplant, die nicht nach
dem herkémmlichen Schema, sondern freiziigiger behandelt werden soill.
Wir hoffen, daB auf diese Weise auf dem Gebiet des Austausches von
Lehrenden mit der Bowling Green State University hoch mehr erreicht
werden kann. Zum Schluss ist es angezeigt, allen jenen, die sich je
um das Programm verdient gemacht haben und die auch heute noch daran
aktiv mitwirken, den gebiihrenden Dank abzustatten. Vorerst sei jener
Persdnlichkeiten gedacht, die nicht mehr unter uns weilen: des Prisi-
denten Hollis Moore, der immer ein helles Ohr fiir die Belange der
Auslandsprogramme hatte, des Rektors Univ.-Prof.Dr. Josef Revers, un-
ter dem das zehnjdhrige Jubildum souverdn gestaltet werden konnte -
der Prdsident wurde damals von dem jetzt in Miinchen wirkenden Dean
Eriksen vertreten - und Prof. Gauerkes, an dessen giitiges Wesen wir
uns alle erinnern.

Besonderer Dank gebiihrt auch dem derzeitigen Prisidenten, Dr.Paul
Olscamp, der an der Erweiterung des Programms, vor allem auch am
Austausch von Lehrenden besonders interessiert ist und daflir auch
entsprechende Mittel zur Verfiigung gestellt hat. Die Unterstiitzung,
die uns der. derzeitige Rektor der Universitdt Salzburg, Univ.-
Prof.Dr. Fritz Schweiger, sowie der Universitdtsdirektor Hofrat
Dr.Raimund Spruzina bei der Vorbereitung und der Gestaltung der Zwan-
zigjahrfeier und auch bei der L&sung anderer Probleme gewdhrten, mus
gebilhrend erwdhnt werden.

Aufrichtigen Dank schulden wir auch Prof.Dr. Helmut Pellischek-
Wilsdorf, der sich seit Beginn des Programms neben seiner Mitwirkung
beim Lehrangebot vor allem um die Betreuung der Studenten in persoén-
lichem Engagement bemilht und bei deren jeweiligen Unterbringung oft
mit beachtlichen Schwierigkeiten zu kdmpfen hatte. Sein Einsatz er-
folgt in enger Zusammenarbeit mit den jeweiligen amerikanischen Di-
rektoren, wie Prof.Dr. John G.Erikson, Prof.Dr. Margy Gerber,
Prof.Dr. Joseph L. Gray, Dr. Helmut Gutmann und Prof.Dr. Klaus
Schmidt, der bei der Leitung des Programms schon wiederholt seine
Energie bewiesen hat und auch die diesjdhrige Gruppe mit besonderer
Umsicht betreut. Zuletzt sei allen &sterreichtischen Universitdts~-
lehrern, die wie Dr. Rudolph Angermilller, DDr. Hedwig Fleischhacker
und Prof. Josef Leitinger seit Beginn im Studienprogramm tdtig sind,
aber auch allen anderen Kolleginnen und Kollegen, wie Mag.Gabriele
Abermann, Dr.Kurt Arrer, Mag.Johann Baumgartner, Dr.Hans H&ller,
Dr.Sigrun Loos, Dr.Heidrun Maschl, Univ.-Prof.Dr.Erhard Mock, Mag.Eva
Stupppnik-Bazzanella, Dr.Emil Windhager, Mitarbeitern, die zu einem
in Freundschaft verbundenen Team geworden sind.

Das Programm der Bowling Green State University hat sich zu einem
voll anerkannten Bestandteil der Universitdt Salzburg entwickelt.
Wir wollen wilnschen, daf unser Programm wachsen und gedeihen mége zum
Nutzen kiinftiger Studierender aus Ubersee und aus unserem viel ge-
liebten und viel gepriiften Ysterreich.
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Wanderer zwischen den Welten
Klaus M. Schmidt

Ein altes plattdeutsches Sprichwort lautet: "Wat dem eenen sin
Uul, is dem annern sin Machtijal.” (was fiir den einen die Eule, ist
filr den anderen die Nachtigall). Auf unsere Situation iibertragen
kénnte das Sprichwort etwa lauten; "Was fiir die einen der Hamburger,
ist fir die anderen das Schnitzel." Und schon sind wir mitten in der
Welt der Klischeevorstellungen, d.h. wenn man annimmt, daf man in
amerika (USA) fast ausschlieBlich Hamburger und in Osterreich fast
ausschlie8lich Schnitzel (womlglich mit Noodle und Shtroodle) iBt.

Die moderne Reiseindustrie hat es zwar so weit gebracht, daB ein
GrofBiteil der Menschen auf beiden Seiten des Atlantischen und Pazifi-
schen Ozeans sich stindig auf einer fast unilbersehbaren Volkerwande-
rung befindet, aber was auf diesen Feldzilgen gesammelt wird (selbst
in Form von Videobindern), geht auch nicht weit iiber das hinaus, was
schon bei den reiselustigen Biirgern des 19.Jahrhunderts karikiert
worden ist. So wurde schon damals einem Reisenden, der sich nach sei-
ner Riickkehr aus der Ferne 2zu Hause als der Experte ausgab, folgende
Entdeckung in den Mund gelegt: "In Hamburg tragen die Kellner rote
Haare", weil-er zufdllig von einem mit solchem Aussehen bedient wor-
den ist.

Das Sich-Mokieren lber der Anderen Aussehen hat schon immer einen
Lwenanteil bei den Klischeevorstellungen davongetragen.

"These Austrians with their funny costumes! Diese Amerikaner, keinen
Geschmack! Diese Jeans, Baseballmiitzen und Cowbovhiite! Wie oft ist
man schon gegen diese Stereotypisierungen mit verbalen Dreschflegeln
vorgegangen, und trotzdem halten sie sich so hartnidckig, wie etwa ein
"Mitesser", der sich immer wieder an der selben Stelle bildet, so oft
man ihn auch ausdriickt. Such is life!

Sollen wir uns damit abfinden?

Das einzige Ergebnis, das uns bislang diese kamerabewehrten Mas-
seneroberungen gebracht haben, ist die Aufteilung unseres Planeten in
verschiedene Welten, wobei in allerjilingster Zeit die erste und zweite
mit Vorliebe die dritte besucht, um sich zu beweisen, wie schdn es
doch in der eigenen ist. Deshalb ist es fiir uns, die wir uns zum Ziel
gesetzt haben, ein klein wenig gegen diesen Strom anzuschwimmen, mehr
2u erreichen als mit Abziehbildchen in den Kdépfen herumzurennen, be-
sonders wightig, immer wieder Bilanz zu ziehen.

Gewifi, auch unsere Studenten, ob sie nun von den USA nach Oster=~
reich kommen oder den umgekehrten Weg gehen, beginnen immer zunidchst
ihren Aufenthalt als Touristen. 2u Anfang ist da natilrlich der Reiz
des Neuen, die Phase des Wow! und Schaul, die ja auch flir den Vergnii-
gungsreisenden das Wichtigste ist. Da werden die meisten Photos ver-
knipst - zur Erinnerung -, deren Qualitidt doch nie das Postkartenni-
veau am Kiosk erreicht. Und wenn man sich dann schon etwas akklimati-
siert hat, folgt die 2Zeit desVergleichens, des gegenseitigen Aufrech-
nens, dessen breite Basis der Angebot- und Preisvergleich bildet. In
diese Z2eit gehdren die Klagen ilber das kratzige Toilettenpapier in
Europa im Vergleich zum eigenen kuschelweichen, das wviel 2zu kalte
Bler in Amerika, das so kalt serviert wird, weil es in Wirklichkeit
keinen Geschmack hat, der Leberkds wird zum "salty meatloaf", das
Schnitzel zum "steamrolled, deep fried squirrel", der Hamburger zum
*g"schmacklosen Flaaschlaaberl auf ana laadschedn Semmi". Da moniert
man dlie stdndige Belehrung im Osterreichischen und umgekehrt die
stindige Werbung im amerikanischen Fernsehen, die Militanz im Obus
{besonders von alten Damen mit Regenschirmen) und die grantigen Kaf-
fehauskellner, das penetrante Licheln und das ewige Freundlich-sein-



gen gerichtet, die ihnen von ihren Studenten im Heimatland kaum ge-
stellt werden; die Studenten werden mit Methoden und Lehrmeinungen
konfrontiert, die sich von denen ihrer eigenen Lehrer oft wesentlich
unterscheiden.

Zur Fdrderung der Mobilitdt der Wissenschaftler ist auch die
Einfilhrung einer neuen Art von Gastprofessur geplant, die nicht nach
dem herkdmmlichen Schema, sondern freiziigiger behandelt werden soll.
Wir hoffen, daB auf diese Weise auf dem Gebiet des Austausches von
Lehrenden mit der Bowling Green State University noch mehr erreicht
werden kann. 2um Schluss ist es angezeigt, allen jenen, die sich je
un das Programm verdient gemacht haben und die auch heute noch daran
aktiv mitwirken, den gebllhrenden Dank abzustatten. Vorerst sei jener
Persdnlichkeiten gedacht, die nicht mehr unter uns weilen: des Prisi-
denten Hollis Moore, der immer ein helles Ohr fiir die Belange der
Auslandsprogramme hatte, des Rektors Univ.-Prof.Dr. Josef Revers, un-
ter dem das zehnjdhrige Jubildum souverdn gestaltet werden konnte -
der Prisident wurde damals von dem jetzt in Milinchen wirkenden Dean
Eriksen vertreten - und Prof. Gauerkes, an dessen giltiges Wesen wir
uns alle erinnern.

Besonderer Dank gebilhrt auch dem derzeitigen Prdsidenten, Dr.Paul
Olscamp, der an der Erweiterung des Programms, vor allem auch am
Austausch von Lehrenden bescnders interessiert ist und dafiir auch
entsprechende Mittel zur Verfigung gestellt hat. Die Unterstiitzung,
die uns der. derzeitige Rektor der Universitidt Salzburg, Univ.-
Prof.Dr. Fritz Schweiger, sowie der Universitidtsdirektor Hofrat
DPr.Raimund Spruzina bei der Vorbereitung und der Gestaltung der Zwan-
zigjahrfeier und auch bel der Lésung anderer Probleme gewdhrten, muB
gebiihrend erwidhnt werden.

Aufrichtigen Dank schulden wir auch Prof.Dr. Helmut Pellischek-
Wilsdorf, der sich seit Beginn des Programms neben seiner Mitwirkung
beim Lehrangebot vor allem um die Betreuung der Studenten in persén-
lichem Engagement bemilht und beli deren jeweiligen Unterbringung oft
mit beachtlichen Schwierigkeiten zu kimpfen hatte. Sein Einsatz er-
folgt in enger Zusammenarbeit mit den jeweiligen amerikanischen Di-
rektoren, wie Prof.Dr. John G.Erikson, Prof.Dr. Margy Gerber,
Prof.Dr. Joseph L. Gray, Dr. Helmut Gutmann und Prof.Dr. Klaus
Schmidt, der bei der Leitung des Programms schon wiederholt seine
Energie bewiesen hat und auch die diesjdhrige Gruppe mit besonderer
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missen am Campus und der unaufh&rliche "muzac" im Supermarkt. Da ist
die &sterreichische Uni chactisch, die Studenten sind faul, in ihren
eigenen Cliquen verhaftet und nur am sinnlosen Schwatzen iiber Politik
interessiert, die amerikanische Uni ist verschult und die Studenten
sind politisch naiv, streberhaft, und hinter der freundlichen Fassade
gibt es keine

echten Beziehungen.

In dieser Phase der Begegnung fliegen dann oft die geistigen
und emotionalen Fetzen. Nirgends und vor nichts macht man halt,
selbst die jeweilige Dummheit der jeweiligen Prisidenten wirft man
sich gegenseitig an den Kopf, und jeder fiihlt sich fiir alles und je-
den in seinem Lande verantwortlich und erwartet das selbstverstind-
lich vom andern auch. Das ist die Phase des "Kulturschocks", die eher
als "Kulturkrieg" bezeichnet werden sollte, alle gegen eine/n und ei-
ne/r gegen alle. Jeder ein kleiner Eroberer, der dem Zielland end-
lich einmal {seine eigene) Kultur und Zivilisation bringen will. Die
ganze Welt ein einziges Usterreicht!

-=- Die ganze Welt ein einziges Amerikal! Oder - eher - doch -~
nicht?

Inzwischen sind schon Monate vergangen, vielleicht sogar ein
ganzes Semester. Nach der Anfangseuphorie darilber, daB man tatsdch-
lich sein eigenes Essen bestellen, selbst sein Busticket kaufen kann,
waren die "downs" {iber uns hereingebrochen. -- Man hat uns zwar ge-
sagt, wir sallen keinen politischen Diskussionen aus dem Weg gehen,
da man uns sonst als "naive Amerikaner" ansieht, aber sprachlich
geht s doch nicht s¢ schnell, wie ich mir das vorgestellt habe. -~
Frilher im "In-Beisl" hab"~ ich doch stets meine/n Frau/Mann stehen
kénnen, aber hier in Amerika haben die noch gar nicht gemerkt, wie
"sophisticated" ich eigentlich bin. =--"Thanksgiving away from home!™
== "Weihnachten in der Fremdet"

Und dann auf einmal geht’'s aufwdrts, nicht nur weil die Tage

wieder ldnger werden. Neulich hat einer gesagt, "fiir eine/n Amerika-
ner/in sprichst du aber super deutsch", und ich hab ' gleich bewiesen,
daB ich ja noch viel mehr kann, ndmlich "gemma", "aufi -obi - und ei-
ni" geht mir jetzt £flott von den Lippen, und der beriihmte "Oach-
kotzlschwoaf" kostet mich nur noch ein Licheln. --
Und zu mir hat eine/r gesagt, "you got such a cute accent - from Swe-
den perhaps? My parents came from Sweden." - "You re kidding",
sag ich ganz cool. Vor einer Woche war ich bei Carol’s Eltern in
Cleveland. So gut wie dort hab”™ ich schon lang nicht mehr gegessen.
-= Und ich war bei Franz ilber die Feiertage (gottseidank gibt's in
Osterreich so vielel) in Bad Aussee im Forsthaus seines Onkels. Na,
solche lieben Leute, und der Tafelspitz mit Krensauce, ein Gedicht!

Ein kleines Wunder ist geschehen. Auf einmal ist das Toiletten-
papier nicht mehr so hart sondern eher kraftig, vom Schnitzel weilB
man wo s gut schmeckt und billig ist, beim amerikanischen Bier hat
man das Michelob oder das Augsburger entdeckt und man tridgt jetzt ein
BGSU sweat shirt. -- Im Schwarzen R&ssl gibt's jede Woche Superpar-
ties, bei Walter Weiss hat man eine 2 bekommen, und die Renate und
der Peter sollen unbedingt ndchstes Jahr nach BG. -- Inzwischen teilt
man sich mit Ted und Chrissy das Auto und war schon zweimal bei Tony
Packo's in Toledo, und wie man jemals wieder ohne Myles  Pizza und
den Pitchers Heineken zurechtkommen soll, weiB man noch nicht.

Mai oder Juni ist es dann. Die Priifungen gingen alle glatt oder
so, so, man hat einen Degree oder noch keinen. Der Henry James Pro-
fessor war klass , die oOsterreichischen Professoren sind wirklich
auch nette Menschen, wenn man sie mal ndher kennenlernt, und {ber-
haupt befindet man sich pl&tzlich unter Menschen, hiiben wie driiben.
Wo waren die denn vorher alle? =-- Man fdhrt noch einmal nach Grie-
chenland oder Spanien, die Westkiiste oder New Orleans, denn so
schnell kann man doch noch nicht nach Hause fahren.
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lberhaupt, wie wird denn das sein - wieder zuhause?

Landung - reentry shock - der Krieg mit den Eltern (Bua, wie
hast du di verdndert! - This is not the daughter I used to know any
more!). Man gibt vor, nicht mehr richtig Deutsch, nicht mehr richtig
Englisch zu kénnen. Als 8sterreicher weiB man nun alles iiber Ameri-
ka, als Amerikaner alles iiber Osterreich und die anderen garnichts.
Geht nun alles von neuem los, nur mit umgekehrten Vorzeichen? - Ein
wenig, aber doch nicht ganz, denn man hat die Menschen gesehen dort
driiben, und dadurch sind einem die eigenen ein biBchen fremd gewor-
den. Aber erstens gibt sich das und zweitens schadet s nicht.

Filr uns bleibt als Fazit. Solange nicht die Welt an unserem We-
ien genesen ist sondern unser Wesen ein bifBchen an der wWelt, ist al-

as gut.

(Alle Zitate sind so oder in ganz &dhnlicher Form von mir in meiner
iiber 15-jéhrigen Betreuung amerikanischer Studenten in Osterreich und
dsterreichischer Studenten in Amerika des dfteren gehdrt worden, und
ich werde dies auch bezeugen, wenn ich dafiir nicht die Hand ins Feuer
legen muB. )
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Gaudeamus igitur!

by DDr. Hedi Fleischhacker

Anniversaries verleiten unweigerlich zur Erstellung von Stati-
stiken! Solche systematisch geordneten Darstellungen sind nun leider
nicht ganz mein Fall, denn, wie jeder weiB, der mich ndher kennt, ha-
be ich eher einen Hang zum Chaotischen. Nicht gerade positiv fir ei-
nen Lehrer, wie? Dennoch, what follows, is an attempt, since one
should always be ready to answer a challenge.

It all started in 1965, when students and professors at Bowling
Green (or the other way around, in order not to hurt anyone's fee-
lings) decided that they wanted to have me there for a whole year.
They had met me in Salzburg a year before as a teacher in a six-week
Summer Course, when I was not more attractive though, but at least 23
years younger than I am now. And, as mentioned previously, it was for
only six weeks. So much for an excuse for those who were responsible
for what was to follow! They had no idea, what they were in for; ho-
wever, they were soon to find out.

Anyway, it was too late! The disaster that was to follow was inevi-
table: there.I was, busily talking for hours and hours, as I've al-
ways been, and "lascate ogni speranza", as the educated say, there is
probably not too much hope for the future in that respect.

In quite a few lectures (about twenty) I tried to make public relati-
ons for Salzburg, the city of the "Sound of Music", Schnitzel with
noocdles (a ghastly idea for me as a Viennese), and the most fattening
{iike all wonderful things in life) "Mozart Kugels".

Since Dr. Alssen, who (forgive her) has to be hlamed (above all other
people) at Bowling Green State University for having brought me to
the United States, had a sabbatical in the year to follow my stay in
BG, I managed to recommend Dr. Pellischek, known to me from home, to
replace her in Bowling Green. And thus he became the one to do the
job of organizing the Salzburg program with the help of Professor
Stiirzl, who was then the Dean of our faculty, and able to put the
idea into operation. So much for statistics!

Twenty three years have passed since I set foot on American soil
for the first time, and I may say that I enjoyed my job at BG from
the first to the very last minute. I had a great time with my stu-
dents there, and also here in Salzburg, where I met quite a few of
them again. I gladly remember the quiet charms of the little city,
where I made friends among colleagues and students. I remember the
Maumee valley, and the romantic windmill (smcotching corner of the
students), the not so romantic lecture halls, and the Pheasant Room,
where I had my daily lunch and much fun, since I would be heard not
only at our own table where I was usually joined by Liuda Alssen and
Dzidra Shllaku, among others. I remember the late Herbert Gauerke
and his wife Hazel, who were enormously helpful in making my house-
hold at South College Drive - to say the least - a little less philo-
sophically chaotic than it was. At this point, 1 suppose, I should
make best use of the opportunity to express my sincere gratitude for
everything I gained from Bowling Green: for my own modest, and my
son's future career (English being an indispensable necessity for a
Psychiatrist at a University Hospital), for my having been invited to
Bowling Green and much honored at receptions by the President, Dean,
and colleagues a few years ago, and for all the friendship I received
especially at the time (1965), when I definitely needed friendship
more than ever before in my life.

At the end of this epistle I have one word to those who were
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my students - those who might still have the feeling that they did
not gain all the wisdom they expected to grasp from me. As the phi-
losopher says: not to own but to seek knowledge is what counts, and
-if this is some comfort - I'm still a searcher, owning nothing but
the Socratic knowledge of knowing that I know nothing.

Da8 ich im Vorangegangenen einer Statistik auch nur einigermaBen
gerecht geworden wire, muB wohl auch vom wohlwollendsten Leser in
Zweifel gezogen werden. Give me credit for having tried at least!
-and forgive me for the "gemixte Language", which is also one of the
many things I enjoyed at Bowling Green, and one of the many great
reasons why there will always "burn a candle in the cathedral of my
heart" for the place,and the people who have lived and still live
there.

In diesem Sinne: gaudeamus - und: vivat academiat
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AUS UNTERRICHT UND FORSCHUNG

Osterreichs Stellung in der Welt
- Wunschvorstellungen und Realitidt

von Univ.=-Prof.Dr. Erhard Mock

Es klingt geradezu rilhrend, wenn offizielle und inoffizielle
Vertreter der Republik &sterreich ihr Land als "klein" und im "Herzen
Europas," manchmal auch in "Mitteleuropa" gelegen bezeichnen. Als
weiteres Charakteristikum fiir den Staat in den Ostalpen und an der
Donau nennen seine Biirger die frei gewdhlte immerwidhrende Neutrali-
tit. Diese Neutralitit sehen viele Osterreicher durch die Polarisie-
rung in West und Ost wie in MNord und Siid gefdhrdet, und meinen eine
Briickenfunktion ihres Landes hidnge allein von einem Klima der Ent-
spannung in "Mitteleuropa" ab, elner diffusen und randlosen Region,
in deren Mitte--ironisch gesprochen -- eben Osterreich liegt. Die
Einschitzung der eigenen "Kleinheit" und wirtschaftliches Interesse
haben in den letzten Jahren eine geradezu enthusiastiche, nur diirftig
reflektierte Sehnsucht nach einer "Quasi-Mitgliedschaft"™ in der Euro-
pilschen Gemeinschaft geweckt. Ja, manche meinen sogar, eine Voll-
mitgliedschaft sei mit dem Status der immerwdhrenden Neutralitdt
durchaus vereinbar. Weiter kommt hinzu, daB viele unserer Landsleute
meinen, daf Osterreich als Land "ohne koloniale Vergangenheit” wie
kein anderes prddestiniert sei, der Dritten Welt ein hilfreicher
Partner 2u sein. Unerschiitterbar ist aber schlieBlich der Glaube, da8
Osterreich eine kulturelle GroBmacht sei. -- Soweit die wichtigsten
Stegsdtze zum Osterreichischen Selbstverstdndnis.

Hier gilt es, einiges zurechtzuriicken! Ddnen oder Schweizer, ob-
wohl ihre Heimatlinder kleiner und weniger bevdlkert sind, verstehen
sich keineswegs als Angehdrige eines "Kleinstaates." Mit seinen 7,5
Millionen Einwohnern steht Osterreich in der Zahl der rund 200 Staa—
ten und Territorien an 70. Stelle. Betrachtet man seine Wirtschafts-
kraft, so liegt es an 28. Stelle. Osterreichs geostrategische Posi-
tion mit seiner vergleichsweise grofen Ost-West-Ausdehnung, die wes-
entlich grédfer ist als etwa das "Fulda-gap" an der Ostflanke der Bun-
desrepublik Deutschland, das den Nato-Strategen so viel Kopfzerbre-
chen bereitet, macht Osterreich zu einem Staat mit bedeutender regio-
naler Verantwortung, die ein Beteuern der eigenen "Kleinheit" nicht
zu mindern vermag.

Bleibt weiter die Frage zu priifen, was es mit der Aussage,
Osterreich liege im "Herzen Europas" und der Rede von "Mitteleurcpa"
auf sich habe. Real und politisch existiert kein Europa vom Atlantik
bis zum Ural. - Es existieren zwei "Europas." das eine, das sich zu-
nehmend als wirtschaftliche Einheit begreifende Westeuropa, dessen
militdrische Dominante in der NATC liegt, und Osteuropa unter sowje-
tischer Herrschaft. Beide Blocke sind voneinander in jeder Hinsicht
abgesetzt, wenngleich manches in den Jahren menschlicher geworden
ist, OJsterreich liegt an der Trennlinie zwischen den "Europas." Es
liegt nicht im Herzen, sondern ist der dstlichste Staat Westeuropas.
Nur rund 10% des dsterreichischen AuSenhandels gehen nach Osteuropa.
In den Verkehrsstrdmen ibertreffen die Reisenden von und nach Frank-
furt, 2ilrich, London, Paris die nach Moskau oder Budapest um ein
Vielfaches. Ein "Mitteleuropa," in dem etwa Prag, Budapest oder Zag-
reb eine Rolle spielt, existiert nur in der Nostalgie an die versun-
kene Usterreich-Ungarische Monarchie, die nicht zuletzt an den Span-
nungen eines vielsprachigen, kulturell uneinheitlichen peolitischen
Systems im Streit um die sogenannten Nationalitdten zugrunde ging.
Die Realitdr von heute mag zwar wehmiitig an das vergleichsweise milde
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habsburgische Zepter erinnern, aber diese Realitdt von heute ist eine
solche von Bldcken, aus denen einzelne Staaten nicht ausbrechen kén-
nen. Der Prager Friihling von 1968 hat dies zuletzt eindrucksvoll ge-
zeigt.

Die Situation zweier Blocke in Europa wirft die Frage nach den

Besonderheiten der dsterreichischen immerwdhrenden Neutralitdt auf.
Standardaussage ist, daB unser Land diesen vdlkerrechtlichen Status
freiwillig gewdhlt hat. Hier muB man zumindest dreierlei Sphéren
trennen: die formale, die historische und die politische. In formaler
Hinsicht gibt es nichts zu deuten: die immerwdhrende Neutralitdt wur-
de deklariert, nachdem die Besatzer abgezogen waren.
Der Staatsvertrag von Wien aus 1955 enthdlt keine Aussage ilber die
Neutralitdt Osterreichs. Wir haben uns "aus freien Stilcken" dazu be-
kannt und dies der Staatengemeinschaft notifiziert. Historisch kann
man die Neutralitdt als Ergebnis der Bemilhungen Osterreichs seit dem
Kriegsende 1945 sehen, seine Einheit durch Distanz zu den Bldcken bei
wirtschaftlicher und politischer Westintegration zu bewahren. Das
Vorbild der Schweiz hat dabei eine grofe Rolle gespielt, und dies
wurde auch von der Sowjetunion als politische Grundlage einer Neutra-
litdt Osterreichs akzeptiert (Moskauer Memorandum 1955). Mit anderen
Worten: Unter den gedebenen Umstinden haben Osterreichs Politiker die
Einsicht gezeigt und bewahrt, daB die Alternative zur Neutralitdt die
dauvernde Besetzung durch die Sieger von 1945 war und die potentielle
hegemoniale und militdrische EinfluBnahme sein kdénnte, was wiederum
eine Teilung des Landes bedeuten kdnne. Wenn die Ost-West-Grenze
weiter 8stlich verliefe, wire Osterreich wahrscheinlich Teil der NA-
TO; liefe diese weiter westlich, dann widre der Warschauer Pakt die
politische Heimat unseres Staates. Weil die dsterreicher aber ihre
politische und territeriale Integritdt aufrecht erhalten wollten und
wollen, bleibt die immerwihrende Neutralitdt, von V&lkerrechts wegen
eine bewaffnete Neutralitdt, an der sowchl Ost wie West ihr Interesse
haben, die zwingende Ldsung. Man mag die Einsicht in diese Notwen-
digkeit auch "freiwillig" nennen.

Diese durchaus realistische Sicht der Gegebenheiten wird jedoch
unrealistisch {iberhtht, wenn sich selbst das offizielle Osterreich
eine "Briickenfunktion zwischen Ost und West" arrogiert.

Zwar leistet Osterreich viele und niltzliche Dienste im Konzert der
Nationen, vor allem wenn man die Arbeit der Gesandtschafts- und Kon-
ferenzdiplomatie betrachtet -- Schlechtwetterzonen, wie die interna-
tionale Kilhle am gegenwdrtigen Bundesprédsidenten tun hier nur wenig
Abbruch.-- Dennoch, wenn die UdSSR und die USA einander treffen wol-
len, haben sie andere Méglichkeiten genug. Aber auch in einem innen-
politischen Sinn ist das Bild der "Brilcke' irrefiihrend.

So kénnte nidmlich der Eindruck entstehen, Gsterreich wire so etwas
wie ein "Ubergangsstaat" zwischen Ost und West, gewissermaBen eine
halbe Volksdemokratie. Bei aller Kritik an manch einer Entwicklung
in unserem Lande, hier liegt Inkongruenz: Osterreich ist eben derdst-
lichste westliche Staat, was auch die Sowjets akzeptieren und besie-
gelt haben (Art. 8 Staatsvertrag von Wienm 1955). Die militdrisch --
nach dem Vorbild der Schweiz -- zu interpretierende immerwihrende
Neutralitdt ist die Grundlage fiir ein derart verstandenes Osterreich.
Dies gilt auch dann, wenn die Spannungen zwischen Ost und West wieder
stidrker zum Tragen kommen sollten.

Denn dann wird es fiir die Sowjets wieder wichtig sein, daB der NATO
ein neutraler Riegel vom Genfer- bis zum Neusiedlersee vorgeschoben
wird, der deren Nord-Sid-Operationen behindert, wie umgekehrt es der
Sowjetunion wenig bridchte, auf ostdsterreichischem Gebiet zu operie-
ren. Aber selbst wenn man das Militdrische ausklammert und sich den
ideologischen und wirtschaftlichen Aspekten der odsterreichischen Ge-
gebenheiten zuwendet, so kann man das Interesse des Westens erkennen,
die milivirische MNeutralitdt Osterreichs zu schidtzen, die es ermig-
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licht, daB in den Flanken des Warschauer Paktes ein Staat existiert,
der in der Tat als "Ostlichster westlicher Staat" angesprochen werden
kann. Freilich ist dieses Osterreich auch irritierend: Fiir die NATO
mehr im Militdrischen, £ilir den Warschauer Pakt im Ideologischen und
Wirtschaftlichen. Dieser Staat ist eben gewissermaBen ein Kind wvon
Spannung und Entspannung -- er muB mit beiden leben.

Aus der verpflichtung Osterreichs zur immerwihrenden Neutrali-
tdt, die unter anderem einseitige wirtschaftliche MaBnahmen gegen
Kriegsfilhrende verbietet, folgt auch die Distanz gegeniiber der wvon
der NATO militdrisch dominierten Europidischen Gemeinschaft.

Bis in die allerjlingste Vergangenheit hat ilber die Einhaltung dieser
Neutralititspflichten die Sowjetunion eifersiichtig gewacht.
Inzwischen scheint sich der Kreml den wirtschaftlichen Notwendigkei-
ten zu beugen und sucht selbst Kontakt zur Eurcpdischen Gemeinschaft.
Osterreichs angestrebte engere Bindungen zur Europdischen Gemein-
schaft sind noch ohne Konturen. Die Zollgrenzen fir Industriewaren
sind ohnehin schon gefallen. Bisher ist Osterreich -- wie die {ibrigen
Neutralen auch -- als AuBenseiter im Europdischen Markt gut gefahren.
Sein Handel mit den EG-Lindern widchst stdrker als der zu anderen Re-
gionen. Osterreichs Wirtschaftswachstum ist deutlich stdrker als der
Durchschnitt der EG-Staaten, seine Wihrung gehfrt zu den stabilsten
der Welt; Arbeitslosigkeit und Strukturkrisen der Industrie werden
trotz schmerzlicher Einschnitte besser als anderswo bewdltigt.

Sollte sich Osterreich unter dem Vorbehalt von Kiindigungsmdglichkei-
ten aus Griinden seiner Neutralitdt enger an die Europidische Gemein-
schaft, etwa in der Landwirtschafts-, der Industrie- und der Verkehr-
spolitik binden, wilrde es sicher mehr in die gemeinsame Kasse zahlen
als empfangen. Dennoch ein GroBteil der O&sterreichischen Wirtschaft
braucht den groBen Markt Westeuropas.

Aber man wird im SchulterschluB8 mit den iibrigen Neutralen wie in den
60er und 70er Jahren 2u Vertrdgen mit der Europdischen Gemeinschaft
zum wirtschaftlichen Vorteil aller kommen k&nnen. Eine EG-Euphorie
aber erscheint nicht angebracht.

Allein nicht nur der Ost-West-Konflikt zeichnet die Vorstellun-

gen in Osterreich. Auch die Auseinandersetzung zwischen den Reichen
und den Habenichtsen unter den Nationen beschdftigt zumindest die
Imaginationen der dsterreichischen Offentlichkeit.
Man pocht hierzulande gerne darauf, daB Osterreich nie als das Habs-
burgerreich eine Fillle von Binnenkolonialisierungen systematisch vor-
angetrieben. Man denke etwa an Galizien oder Bosnien-Herzegowina!
Manche iiberhebliche AuBerung {iber unsere &stlichen und siidéstlichen
Nachbarn hat vergleichsweise "kolonialen" Anstrich. Im ibrigen aber
liegen die Mittel, die Osterreich fiir die Staaten der Dritten Welt
aufwendete unter dem, was vergleichbare Staaten leisten.

Jeder Osterreicher ist ilbrigens schlieBlich davon ilberzeugt, daB
sein Land eine GroBmacht auf dem Gebiete der wenn ihm dabei bleoB die
Kultur sei, auch Lipizzaner der Spanischen Hofreitschule in Wien und
die Mozartkugeln einfallen. Nun ist es in der Tat so, daB vor allem
im reproduktiven kiinstlerischen Bereich Beachtliches geleistet wird.
Allein einige bekannte zeitgendssische Schriftsteller und Bildhauer
retten Osterreichs kulturelle Gegenwartsbedeutung. Andererseits gibt
es nur wenige Verlage mit Durchsetzungsvermigen im deutschen Sprach-
raum. Osterreichs Buchproduktion ist weit unter dem europdischen
Schnitt. Die Offnung der Universitdten und Hochschulen ist keines-
wegs von den dazu nétigen Mitteln gespeist. Die Forschungspolitik
blieb bis jetzt unterdotiert und zersplittert. Erste zaghafte Ansidtze
gehen von denen aus, die nur Vorschlidge machen kdnnen, aber keine
Macht haben, Mittel zu verteidigen: den Hochschullehrern, Assistenten
und Professoren selbst. In Zeiten der Austeritdt Geld fiir RKunst, Kul-
tur und wWissenschaft zu fordern, kann frustrierend werden.

Nach alledem: Ist Osterreich im Bild Usterreichs mehr Wunsch als
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Realitdt? Sicher nicht! Aber der Wunsch nach mehr und realistischer
Selbsteinschdtzung ist gerade 1988 -- 50 Jahre nach dem nicht unver-
schuldeten Verlust der Selbstidndigkeit Osterreichs -- ein legitimer
wunsch, eben der wWunsch nach mehr Sicht der Realitdt.
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Probleme der Rohstoffpolitik im Nord-sSiid-Dialog

von Dr. Emil Windhager

Wie gravierend die Rohstoffproblematik im Rahmen des globalen
Gkonomischen Gefiiges ist, weiB man spidtestens seit einer Publikation
Anfang der siebziger Jahre: Donella und Dennis Meadows haben mit ih-
rem Bericht an den Club of Rome {iber die Grenzen des Wachstums das
Gffentliche Bewufitsein nachhaltig beeinflufit. Da Rohstoffressocurcen
wesentliche Grundlage fiir Wirtschaftswachstum und somit auch fiir den
weltweiten Wohlstand sind, bedarf es angesichts ihrer relativen Knap-
pheit und der zunehmenden Erkenntnis gegenseitiger Abhidngikeit drin-
gend einer Neuordnung dieses umstrittenen Teilbereiches der Weltwirt-
schaftspolitik. Im folgenden wird versucht, die aktuellen Ansidtze und
die damit verbundenen Probleme dieser Diskussion darzustellen.

Im Bereich der internationalen Rohstoffpolitik geht es im wesent-
lichen darum, daf die vornehmlich Rohstoffe besitzenden Entwicklungs-
linder die Tauschrelationen gegenilber den Abnehmerldndern verbessern.
Auch streben sie durch verschiedenste MaBnahmen eine Verstetigung und
Erhdhung der heimischen Rohstoffproduktion sowie ihrer Rohstoffexpor-
te an. Das bisweilen noch nicht ganz ausgereifte Hauptinstrumentari-
um ihrer Rohstoffstrategie trdgt den Namen "Integriertes Rohstoffpro-
gramm" .Es wurde von der UNCTAD (United Nations Conference on Trade
and Development), in der praktisch alle Entwicklungsldnder neben den
westlichen Industrielindern und den sozialistischen Staaten vertreten
sind, 1974 prdsentiert. Die wichtigsten Bestandteile dieses komple-
xen und ehrgeizigen Programmes umfassen:

-die Errichtung von Buffer-Stocks (Ausgleichslagern) fiir 18
(lagerfihige) Rohstoffe im Rahmen von internationalen
Rohstoffabkommen.

-die Bildung eines gemeinsamen Fonds zur Finanzierung von
Rohstoffausgleichslagern zwecks Preisstabilisierung sowie zur
Férderung der heimischen Weiterverarbeitung von Rohstoffen.

-den Aufbau eines Systems zur Ausgleichsfinanzierung von
Exporterldsschwankungen.

-multilaterale Ankaufs- und Lieferverpflichtungen fiir bestimmte
Rohstoffe.

~-die F&rderung der Weiterverarbeitung von Rohstoffen und des
Ausbaus der Diversifizierungsmiglichkeiten.

Da die Exporterldse der Entwicklungslidnder zum liberwiegenden Teil aus
Rohstoffen stammen und viele dieser Linder nur iiber eine sehr be-
grenzte Anzahl von Rohstoffen verfiligen und zudem die Rohstoffpreise
sehr stark fluktuieren, wird deutlich, warum diese Lebensader des
Handels gestdrkt werden soll.

Das System der Errichtung sogenannter Buffer-Stocks zielt darauf
ab, daB bei Erreichung bestimmter Mindest- oder Hochstpreise die ent-
sprechenden Rohstoffe angekauft bzw. verkauft werden, um die am Welt-
markt auftretenden Preisschwankungen einzuebnen. Wenngleich durch
die Abschirmung der Exporterldsinstabilitdt durch dieses Pool-System
der automatischen Rohstoffmarktintervention den - auf jene Exportpro-
dukte angewiesenen - Entwicklungslindern geholfen werden- kdnnte, so
sehr muB darauf geachtet werden, daB nicht durch die Aufpnahme zu vie-
ler Rohstoffe der Marktmechanismus vollends auBer Kraft gesetzt wird.
viel Verhandlungsgeschick und KompromiBbereitschaft wird daher erfo-
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derlich sein, um die Rohstoffabkommen sowohl der Zahl wie auch der
spezifischen Art nach ausgewogen zu gestalten, Exporterldsschwankun-
gen um jeden Preis in einem solchen System 2u minimieren, wiirde Feh-
lallokationen der Produktionsfaktoren nach sich ziehen und letztlich
jegg Lidnder treffen, denen dieses System urspriinglich dienlich sein
sollte.

Fiir die Verwirklichung des "Integrierten Rohstoffprogrammes"
kommt dem gemeinsamen Fonds eine Schliisselstellung zu, da er gleich-
sam als Finanzierungsinstitution fungieren socll. Die Mittel des so-
genannten ersten Schalters dienen dabei der Finanzierung der interna-
tionalen Rohstoffausglieichslager, um im Rahmen der Einzelabkommen die
erwdhnten preis- und/oder mengenstabilisierenden Effekte zu bewirken.
Uber einen zweiten Schalter finanziert der Fonds die weiterverarbei-
tung von Rohstoffen in Entwicklungslindern, die Diversifizierung die-
ses Sektors, MarketingmaBnahmen sowie rohstofforientierte Forschungs-
und Entwicklungsprojekte.

Besonders begriiBenswerte Einrichtungen zur Stabilisierung der De-
viseneinnahmen von Entwicklungslindern wurden vom Internationalen
Wihrungsfonds und von der Europdischen Gemeinschaft ins Leben geru-~
fen. Beide Systeme gehSren zum Bereich der kompensatorischen Finan-
zierung, wobei entsprechend unterentwickelte Lidnder finanzielle 2Zu-
wendungen erhalten, wenn ihre Exporterltse unter ein vorher verein-
bartes Referenzniveau fallen. Das vom Wihrungsfonds angewandte Schema
ist zahlungsbilanzorientiert und unterliegt keinen geographischen
Einschrédnkungen. Hingegen ist das von der EG gewdhrte '"System zur
Stabilisierung der Ausfuhrerlése" (STABEX) produktbezogen und gilt
nur im Warenaustausch zwischen den zwdlf Mitgliedstaaten der Gemein-
schaft und 66 Entwicklungslindern Afrikas, der Karibik und des Pazi-
fischen Raumes {AKP-Staaten}).

Als eine der wichtigsten Sonderorganisationen der Vereinten Na-

tionen erfiillt der Internationale Wihrungsfonds (IWF) entscheidende
Aufgaben im Bereich der internationalen Wihrungszusammenarbeit, der
Férderung eines angemessenen und ausgeglichenen Wachstums des inter-
nationalen Handels, der Wechselkursstabilitidt sowie in der Unterstiit-
zung seiner Mitglieder, temporidire 2Zahlungsbilanzschwierigkeiten zu
ilberwinden. Im Rahmen seines Instrumentariums fdllt den Kreditfazi-
litdten eine wichtige Rolle zu. Sie stellen Zahlungsbilanzhilfen dar
und werden in Form von 2iehungen gewdhrt, die wirtschaftlich gesehen
einem Devisenkredit entsprechen und spidter wieder getilgt werden miis-
sen. Im Rahmen der kompensatorischen Finanzierung gewidhrt der IWF
Sonderkredite (Kreditfazilitdten) £ilr Exporterldsausfdlle. Obwohl
diese Kreditmbglichkeiten grundsidtzlich allen Mitgliedslindern zu-
gdnglich sind, wurden sie in der Praxis fast ausschlieBlich nur ven
armen rohstoffexportierenden Entwicklungslindern in Anspruch genom-
men.
Erfordernis fiir die Zuteilung einer solchen Fazilitdt ist allerdings
der Nachwels der tatsdchlichen und nur vorilbergehend hinter dem mit-
telfristigen Trend zurlickbleibenden Exporterldsausfdlle, die zudem
ilberwiegend ohne eigenes Verschulden zustandegekommen sein missen.
Auch muf sich das betroffene Land bereiterkldren, umgehend in Zusam-
menarbeit mit dem Fonds, nach geeigneten LOsungen der Zahlungsbilanz-
probleme zu suchen. Diese Kreditfazilitdten haben in den letzten
Jahren stdndig an Bedeutung gewonnen, da in die Berechnung der Expor-
terldsaufidlle neben den herkdmmlichen Rohsteoffen auch Lohniiberweisun-
gen aus dem Ausland sowie Reiseverkehrseinahmen einbezogen werden
kénnen. Neuerdings werden im Rahmen dieser Fazilitdt auch Sonderkre-
dite an solche Entwicklungslidnder gewdhrt, deren Kosten £fiir Getrei-
deimporte tempordr ein bestimmtes, vorher vereinbartes Referenzniveau
iibersteigen.

Sichtbarer Ausdruck der Entwicklungspolitik der Europdischen Ge-
meinschaft gegeniiber der Dritten Welt sind zahlreiche Assoziations-
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und Kooperationsabkommen. Linderspezifische Schwierigkeiten wie auch
historische Griinde bewogen die EG, der globalen Politik der Hilfelei-
stung besondere Bedeutung beizumessen. Das nach Umfang und Inhalt be-
deutendste Vertragswerk ist jenes von Lome (Togo). Seit 1986 ist
dieses vorbildliche Abkommen im Rahmen der internationalen' Entwick-
lungspolitik als Lome III weitere filnf Jahre in Kraft und gewdhrt den
genannten AKP-Staaten umfassende AuBenhandelshilfe. 2Zum wesentlichen
Inhalt gehSren das "STABEX"-System zur Stabilisierung der Ausfuhrer-
1l6se, in dem die Gemeinschaft durch Darlehen - teilweise sogar durch
unentgeltliche Zuwendungen - fiir etwa 50 Grundstoffe ErléseinbuBen
kompensiert. Nicht automatische Finanzhilfen in Form von langfristi-
gen, zinsbeglinstigten Darlehen werden diesen Lindern filr bestimmte
Bergbaurohstoffe gewdhrt, an denen die EG besonderes Interesse zwecks
langfristiger Versorgungssicherheit bekundet.

Dieses &dhnlich konzipierte System filr mineralische Produkte firmiert
unter der Bezeichnung "SYSMIN". Im Bereich der sich stindig fortent-
wickelnden handelspolitischen Zusammenarbeit gewdhrt die EG fiir fast
alle Exporterzeugnisse aus den AKP-Lindern freien Zugang zu ihren
Mirkten, ohne dabei das Reziprozitdtsprinzip zu postulieren. Die fi-
nanziellen Leistungen im Rahmen dieses globalen Abkommens werden aus
dem Europdischen Entwicklungsfonds erbracht und belaufen sich fiir die
Geltungsdauer des Lome III-Abkommens auf 8,5 Mrd. ECU {European Cur-
rency Unit). Neben dem humanitdren und finanziellen Aspekt in den
Bemilhungen Europas, die internationalen Beziehungen zu den unterent-
wickelten Gebieten der Welt zu verbessern, muB auch deutlich gemacht
werden, daf diese Dritte Welt der mit Abstand gréfte Importeur der
Zwdlfergemeinschaft ist und aufgrund des Nachfragepotentials einen
duBerst relevanten Zukunftsmarkt darstellt. Die sich beschleunigende
und wachsende Interdependenz manifestiert sich dariiberhinaus in der
enormen Energie- und Rohstoffabhingigkeit.

Im Instrumentenkatalog der internationalen Rohstoffpolitik finden
sich auch sogenannte multilaterale Ankaufs- und Lieferverpflichtun-
gen. Sie sollen entsprechend der Intention der Entwicklungslinder je-
ne Rohstoffe handelspolitisch abdecken, die vom Buffer-Stock-System
nicht erfaBt werden. 2Zielsetzung im Rahmen eines solchen Abkommens
ist wiederum die Stabilisierung der Exporterlése, die Eingrenzung von
Preisschwankungen auf méglichst geringe Bandbreiten sowie die Einhal-
tung fest vereinbarter An- und Verkiufe bestimmter Rohstoffe. Dabei
verpflichten sich die Verbraucherlinder, die ausgehandelten Quoten zu
einem bestimmten Mindestpreis abhzunehmen und die Produzentenlinder zu
einmen festgelegten Hochstpreis zu verkaufen. Unbestritten kénnten
den Handelspartnern durch ein Vertragswerk dieses Typs Vorteile er-
wachsen, aber auch hier stellen sich der Realisierung zahlreiche Hin-
dernisse in den Weg. Diese reichen von der diffizilen Abstimmung der
Kontraktmengen der an diesem System teilnehmenden Nationen iilber Prei-
sprognoseprobleme bis hin zu Interventionen in den Preismechanismus
und der damit notwendig verbundenen Fehlallokation limitierter Res~
sourcen.

Um Exporterldseinahmen zu verbessern und Fluktuationen der Devi-
senerldse zu mildern, wird flankierend zu anderen Strategien die Ex-
portdiversifizierung seitens der Entwicklungslinder angestrebt. Mit
ihr soll die einseitige und rigide Ausrichtung der Exportstruktur und
damit verbunden die Abhdngigkeit von den Importléndern wenigstens
teilweise iiberwunden werden.

Konjunkturell bedingten Nachfrageriickgingen wie auch der Entwicklung
von Substitutionsprodukten in den industrialisierten Lindern kénnte
somit durch eine vornehmlich vertikale Produkt- bzw. Angebotsdiversi-
fizierung in den unterentwickelten Lindern begegnet werden. Uberwie-
gend wird dabei an die Weiterverarbeitung von Primirprodukten sowie
an MaBnahmen im Bereich der Marktdiversifizierung gedacht. Der Effi-
zienz dieser Diversifikationsbemiihumgen sowohl auf der Seite der
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Produktmdrkte als auch auf jener der Absatzmirkte stehen allerdings
eine Reihe von Schwierigkeiten entgegen. S0 etwa Marktzugangsbe~
schrdnkungen durch tarifdre und nicht-tarifire Handelshemmnisse der
Importlidnder, aber auch wirtschaftsendogene Probleme der armen Ent-
wicklungslinder in bezug auf Technologie, Kapital, Infrastuktur und
Ausbildung.

Ein anderer Ansatz im Rahmen der Rohstoffdiskussion ist die soge-
nannte Indexierung der Rohstoffpreise, um damit die Terms of Trade zu
beeinflussen. Mit dieser Variante wiirde man die Rohstoffpreise durch
entsprechende internationale Abkommen an den Preisindex, vornehmlich
industrieller Fertigerzeugnisse, Kkoppeln, um so zu erreichen, da8
sich die realen Austauschverhdltnisse nicht zuungunsten der armen
Ldnder auswirken, wie dies vielfach in der Vergangenheit der Fall
war. Aber auch diesem ins Auge gefaBten Instrument der Indexierung
von Rohstoffpreisen stehen eine Reihe von Problemen gegeniiber. So
miifte etwa gekldrt werden, ob die Preiskoppelung nach geographischen
Gesichtspunkten und somit lidnderspezifisch erfolgen oder auf ausge-
wahlte Rohstoffe abgestellt werden sollte. Erfolgt die Indexierung
nach dem ersten Kriterium, indem sich die Rohstoffpreise an den Prei-
sen der eingefilhrten Industrieerzeugnisse orientieren, werden sich
aufgrund der teilweise sehr unterschiedlich ausgeprigten Wirtschafts-
strukturen fiir ein und denselben Rohstoff in verschiedenden Lindern
unterschiedliche Exportpreissteigerungen ergeben. Durch die Preis-
Nachfrage-Elastizitdt wiirden in der Folge jene Lander mehr exportie-
ren, die billiger anbieten, wodurch es de facto zu internationalen
Wettbewerbs- und Preisverzerrungen Kkime. Die Rohstoffproduzenten
wiirden somit infolge der Unterschiede in der Giliterstruktur der ven
ihnen aus den Industrieldndern bezogenen Importe auch sehr unter-
schiedlich von den Inflationsraten betroffen sein. Zudem muB8 in die-
sem 2Zusammenhang festgehalten werden, daB, abgesehen von der Opera-
tionalitdt des Indexmechanismus, auch die Selektion eines geeigneten
Index erhebliche Probleme aufwirft.

SchlieBlich wird in der Debatte liber Rohstoffpreise in Anlehnung
an das bereits existierende OPEC-Kartell seitens der Entwicklungslin-
der auch diese Strategie in Erwdgung gezogen. Durch den vertragli-
chen 2ZusammenschluB auf der Anbieterseite sehen die Rohstofflinder
der Dritten Welt realistische Chancen der Preisbeeinflussung bzw.
PreiserhShung. Je nach Aktionsparameter 1ldBt sich diese Strategie
sowohl iber die Preisseite als auch ilber die Menge bzw. Quote verfol-
gen. Allerdings bedarf eine erfolgversprechende Kartellbildung eini-
ger Voraussetzungen, die bei genauer Analyse oft nicht geqepan sind.
Die wesentlichen Determinanten in diesem Zusammenhang wiren bei-
spielsweise: die Homogenitdt des Produktes, seine Lagerfihigkeit, ein
méglichst hoher Monopolisierungsgrad auf Seite der Anbieter, die un-
eingeschridnkte Verfilgungsmacht ilber die Rohstoffgewinnung sowie iiber
den Vertrieb und ein tunlichst einheitlicher WillensbildungsprozeB.
SchlieBlich sollte, um die Effizienz des Kartells zu erhdhen, die
Marktnachfrage méglichst unelastisch und damit einhergehend die Sub-
stitutionsméglichkeiten sowie die rohstoffsparenden Produktionstech-
niken und der Recyclingproze8 weitestgehend limitiert sein. Die Er-
flillung dieser Bedingungen fiir den AbschluB eines erfolgversprechen-
den Produzentenkartells ist im internationalen Rohstoffhandel selten
vorzufinden.

Auflenseiterkonkurrenz, BevorratungsmaSnahmen, Entdeckung neuer Vor-
kommen und Reserven sowle mangelnde Disziplin tragen das lhre dazu
bei. Gerade die jiingste Vergangenheilt hat gezeigt, wie relativ
schnell die Marktkrdfte korrigierend eingreifen und Preis- und/oder
Mengenstrategien ad absurdum filhren. Negative Effekte einer Kartell-
bildung und der damit verbundenen Erhdhung der Rohstoffpreise wirken
sich aber vor allem bei den drmsten Entwicklungslédndern aus, da die-
se ilber keine oder nicht nennenswerte Rohstoffvorkommen verfilgen.
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Diese sogenannte Vierte Welt durch Prelse, die erheblich ilber dem
Marktgleichgewichtsniveau liegen, in noch grdBere existentielle Be-
dridngnis zu stoBen, widre unverantwortlich und mit der Absicht nach
Neuordnung der internationalen Rohstoffwirtschaft als wesentlichem
Bestandteil des Nord-Siid-Dialoges unvereinbar.

i6

Das GroBarltal und die Beschreibung des Bergbauernhofes
"Inhog" (Kreuzerbauer) in GroBarl.

von Prof. Mag. Josef Leitinger?®
Allgemeines

Die Hohen Tauern, eine Gruppe des zentralalpinen Teiles der Ost-
alpen, liegen in ihrem n&rdlichen Teil im Land Salzburg und im siidli-
chen in Osttirel und Kirnten. Im Land Salzburg &ffnen sich vom
Hauptkamm nach Norden mehr als zehn Tdler. Die gr&Bere 2ahl davon
welst Talstufen auf, die im Mindungsbereich zum Haupttal von den
Achen zum Teil durch midchtige Wasserfdlle bezw. tief eingeschnittene
Klammen {iberwunden werden. Im Miindungsbereich des GroBarltales ist
die Lichtensteinklamm nicht nur das gr&Bte Naturgebilde dieser Art in
Usterreich, sondern sie war auch durch ihre Steilheit und Linge eine
naturbedingte Schranke fiir die Landnahme des Tales im Hochmittelal-
ter. Wenngleich schon vor dem zehnten Jahrhundert erste Siedlungen
im GroBarltal nachgewiesen werden kdnnen, wurde erst in der Mitte des
sechzehnten Jahrhunderts der Fahrweg vom Salzachtal {iber die Klamm
errichtet. Zuvar fiihrten nur Saumwege von Westen, Osten und Siiden
iiber die H6hen in das Tal.

Die ersten Siedlungen wurden auf Schwemmkegeln der Nebenbidche
angelegt. Spdter folgten H6fe an den Talflanken, wobei schon im
dreizehnten Jahrhundert die heutige Siedlungsgrenze von rd. 1.300 m
erreicht wurde. Die Talniederung (breiteste Stelle rd. 500 m) war bis
in jingste Zeit siedlungsarm. Bergstiirze, Schwemmkegel und Morinen-
widlle hemmten den natiirlichen Lauf der Ache. Das filhrte abschnitts-
weise zur Vernissung der Bé&den. Uberflutungen, vor allem bei der
Schneeschmelze, waren bis ins 2zwanzigste Jahrhundert hdufig. Neben
der landwirtschaftlichen Nutzung setzte noch im Mittelalter, trotz
der ungiinstigen Verkehrsverhdltnisse, der Bergbau nach Kupfer ein.
Bis zur zweiten HElfte des neunzehnten Jahrhunderts bestimmten die
Y;rtschaftszueige Landwirtschaft und Bergbau das Leben der Menschen

Tal.

Noch in der ersten Hilfte des vorigen Jahrhunderts war die Tal-
schaft als "Landgericht GroBarl" mit der Pfarre GroBarl und dem Vika-
riat Hlittschlag eine Verwaltungseinheit. Mit der Schaffung der Orts-
gemeinden als selbstindige Gebietskdrperschaften gliedert sich das
Tal politisch von Norden nach Silden in die Marktgemeinde GroBarl mit
rd. 130 km2 und in die Gemeinde HiUttschlag mit rd. 97 km2 Gesamtfli-
che. Die Grenzen der Gemeinden sind zum gr&ften Teil naturgemarkt.
Im Sillden verlduft sie am Tauernhauptkamm -- hier ist die Gemeinde-
grenze auch Landesgrenze -~ mit H6hen von mehr als 2700 m und Uber-
gdngen von {ber 2200 m. Auch im Westen und Osten verlaufen sie ent-
lang der HShenzilge mit gleichfalls HShen von mehr als 2000 m. Die
Grenzabschnitte zwischen beiden Talgemeinden wie 2zu den Nachbarge-
meinden im Norden sind gleich an Oberflidchenformen ausgerichtet
(Talniederung, Engstrecken).

Siedlungsformen sind der Markt Grofarl (924 m), das Dorf Hitt-
schlag (1030 m), eine Folge von Weilern in den Talniederungen und
Einzelhtfe, geélegentlich auch Kleinweiler an den Hingen. Der Sied-
lungsraum reicht von der Gemeindegrenze Grofarls im Norden bis nahe
zum TalschluB8 im Sliden. Von den Nebentidlern wurde nur das Ellmautal
Siedlungsraum. (Die Siedlungscbergrenze erreicht in GroBarl 1297 m,
in Hilttschlag 1286 m).

Der GroBteil der Wohnhiduser wurde, gleich ob Um- oder Neubauten,
nach dem Zweiten Weltkrieg errichtet. Altbestinde gehen bis auf das
sechzehnte Jahrhundert zurilick. Die vorherrschende ldndliche Hofform
bildet der alpine Haufenhof bzw. Paarhof mit zweifirstparallelen
Hauptgebiuden, dem Wohngebdude (Feuerhaus) und dem Wirtschaftsgebiude
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(Futterhaus]). Weitere Bauten bilden heute Gerdte- bzw. Fahrzeug-
schuppen, vereinzelt noch Heolzbackdfen und Hauskapellen (in GroBarl
gesamt achtundzwanzig). Die nicht landwirtschaftlichen Wohngebiude
sind nahezu ausschlieBlich einzelstehende Einfamilienhduser. Das
gréfte Gebdude des Tales diirfte die Hauptschule in GroBarl (12 Klas-
sen fiir 340 Schiiler) sein. Die nicht landwirtschaftlichen Wohngebiu-
de bestimmen heute das Siedlingsgefiige des Marktes GroBarl und des
Dorfes Hilttschlag. Sie sind aber auch Teile der Weiler, stehen in
Nachbarschaft von Einzelhdfen oder selbst in der Einschicht. Die
Vollziehung der angestrebten Raumplanung mittels der Flichenwidmungs-
pldne der Ortsgemeinden bereitet auch in der Talschaft GroBarl
Schwierigkeiten.

Landwirtschaft

Nutzungsanteile der Bodennutzung an den Gesamtgemeindeflichen:
GroBarl Hlittschlag

Landwirtschaftlich genutzt 16% 7%
Wald 43% 24%
Almen 40% 62%
Sonstige 1% 7%

1980 wurde in den Gemeinden rd. 160 bzw. rd. 50 landwirtschftliche
Betriebe gezdhlt, dabei nahm die 2ahl in den siebziger Jahren um zehn
bzw. fiinf Prozent ab. Grofarl zidhlt 70 Vollerwerbs- bzw. Zuerwerbs-
betriebe, Hlttschlag 23. 1In Hiittschlag war 1970 das Verhiltnis Voll-
erwerbs~- bzw. Zuerwerbsbetriebe zu den Nebenerwerbsbetrieben schon 1

2. Dieses Erwerbsverhdltnis ist historisch bedingt. Bis 1863 war
Hiittschlag eine Bergbaugemeinde und schon damals herrschten die
"Hiusler" vor. So brachte auch die Einstellung des Kupfererzabbaues
und der Kupfererzverhiittung eine groBe Verarmung der Bevdlkerung, die
erst durch die MoSglichkeit des Pendelns und durch den Fremdenverkehr
hundert Jahre spidter bewdltigt werden konnte.

In Hilttschlag liegen 50% der landwirtschaftlichen Betriebe unter
20 ha Gesamtfldche, in GroBarl ist die Lage glinstiger (zwischen 20
und 100 ha rd. 45%)}. Von 64 Almen werden heute noch 75% bestoBen,
jedoch fast ausschlieflich mit Jungvieh. Noch stehen rd. 50 Almhiit-
ten; nur mehr wenige werden bewirtschaftet.

Ein nahezu revolutiondrer Wandel vollzog sich nach dem Kriege in

der ladndlichen VerkehrserschlieBung. Seit 1960 wurden in GroBarl 73
Giiterwege mit einer Gesamtldnge von 57 km errichtet und so fir den
LKW-Verkehr mehr als 100 Bergbauernbetriebe erschlossen.
In Hiittschlag hat sich die Lage in dhnlicher Weise gedndert. Der von
Bund, Land und Gemeinden bis zu B80% finanzierte Wegebau und weitere
durchgefiihrte MaBnahmen der Verbesserung der wirschaftlichen Bedin-
gungen der Bergbauernbetriebe wie Geldndekorrekturen konnten mit der
mittelalterlichen Landnahme verglichen werden.

Die Giliterwege tragen wesentlich zu Besitzfestigung bei. Die Er-
scheinung der Hohenflucht diirfte der Vergangenheit angehdren. Die Er-
richtung der Giiterwege filhrte zu umfangreichen BaumaBnahmen bei den
Hofen in Form von Neu- und Umbauten der Wohn- und Wirtschaftsgebdude,
Errichtung von nichtlandwirtschaftlichen Wohngebiduden {weichende Kin-
der), Anderung der Erzeugung bzw. Vermarktung, Erméglichung des Ne-
benerwerbs, Einbeziehung in die Fremdenberkehrswirtschaft, Erleichte-
rung des Schulbesuches, bzw. der Besuchsmdglichkeit der Hofe selbst
u.a. Der Bergbauer von heute kennt zwel Lebensformen, die Abge-
schlossenheit durch die harte Auseinandersetzung mit der Naturungunst
und die Weltverbundenheit durch den raschen Wandel der Lebensbedin-
gungen.
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Gewerbliche Wirtschatft

Dieser Wirtschaftsbereich bestimmt vorherrschend die Marktgemein-
de GroBarl mit insgesamt 123 Betrieben, davon 48 verschiedene Formen
des Handwerks, des gebundenen Gewerbes und des freien Gewerbes.
Kleine Betriebe mit enger Bindung an den privaten Haushalt herrschen
vor. 5 Betriebe beschdftigen mehr als 20 Arbeitnehmer, davon ist die
GroBarler Bergbahnen Ges.m.b.H. mit 8 Aufstiegshilfen in der Winter-
saison mit 35 Beschdftigten der gr&Bte Arbeitgeber. (Sommersaison 9
Beschdftige). Nahezu alle Betriebe erbringen ihre Leistungen filr die
Bewohner und Gdste des Tales. Bei den Sdgewerken, einem Fenster- und
Tiirerzeugungsbetrieb, wie einer Bidckereli mit zwei Zweigstellen im be-
nachbarten Bezirkshauptort werden mehr als 50% des Umsatzes auBerhalb
der Gemeinde erzielt. Hilttséhlag hat neben den Gast- und Beherber-
gungshetrieben nur wenig Betriebe der gewerblichen Wirtschaft . Dies
ist meBbar beim Vergleich der Lohnsummensteuer. In Hlittschlag liegt
diese, bezogen auf die im Ort wohnhaften Beschdftigten um ein Drittel
niedriger.

Fremdenverkehr

Der Fremdenverkehr setze erst zu Beginn der sechziger Jahre in
der Talschaft ein. In den siebziger Jahren wurden dann die gridften
jédhrlichen Zuwachsraten (bis 30%) erreicht. 1In GroBarl filhrte die
Errichtung von Aufstiegshilfen (1971 Skischaukel GroBarl -- Gastei-
nertal) vor allem in der Wintersaison zu diesem starken Wachstum.
Die natiirlichen Bedingungen fiir den Winterfremdenverkehr (Alpiner
Skilauf) sind im Raum Markt GroBarl und Dorf Hiittschlag stark unter-
schiedlich. 1In Grefarl bieten nicht nur die relativen Hdhen (920 m -
2100 m), sondern auch die Formen der HShen, die Neigung der Bergflan-
ken, die durch Almen herabgedriickte Waldgrenze (1300 m) und die weit
hinauf reichende landwirtschaftliche Nutzfliche der Heimgliter bis auf
1200 m gilnstige Voraussetzungen filr Skiabfahrten.

Ganz anders ist die Lage in Hilttschlag. Hier fehlt flir den alpi-
nen Skilauf nicht nur die erforderliche Formenwelt bzw. entsprechende
ldw. Nutzung des Raumes, sondern hier sind auch die klimatlschen Ver-
hdltnisse ungilinstig. Zwel Monate liegt das Dorf im Schatten. (Wie
welt der nicht nur im Herbst, sondern auch in den Wintermonaten auf-
tretende FShn ungiinstig wirksam ist, kann nicht bewertet werden.) In
GroBarl iliberwiegt der Winterfremdenverkehr (HShepunkt der Nichtigun-
gen Winterhalbjahr 1981-82 rd. 160.000 Nichtigungen), in Hlittschlag
der Sommerfremdenverkehr (Sommerhalbjahr rd. 20.000). Die Betten-
quote betrigt in GroBarl 75 % , in HUttschlag 50 % . In GroBarl ist
das Verhdltnis gewerbliche Quartiere zu Privatquartieren gleich. In
Hittschlag herrschen letztere vor.

Aufgrund der Zahl der Ndchtigungen, der Bettenguote und der
Fremdenverkehrseinrichtungen (unter anderem geheiztes Schwimmbad,
Tennisplitze, Aufstiegshilfen s.o., nahezu 70 Gastbetrieben, davon 5
Hotels, zahlreiche Jausenstationen) zdhlt GroBarl zu den wichtigen
Fremdenverkehrsorten des Landes Salzburg.

Wandel des Wirtschaftsgefiiges.

Beschidftigte nach Wirtschaftssektoren (1971) 1981

GroBarl Hilttschlag
Prim. Sektor (33%) 18% (38%) 16%
Sek. Sektor (43%) 45% (37%) 47%
Tert. Sektor (24%) 37% (25%) 37%

Mit dem Wandel des Beschidftigtengefilges ist eine starke Zunahme
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der Auspendler verbunden. Die Zahl der Auspendler betrdgt in Hiitt-
schlag 1981 67% der dort wohnhaften Besch&ftgzien. .

In beiden Gemeinden ist durch die Bereitschaft, auBerhalb des Ta-
les einen Erwerb zu suchen, die Zahl der Arbeitslosen gering (Hiitt-
schlag Aug. 1985 - kein Arbeitsloser!)

Bevilkerung

Beide Gemeinden weisen aufgrund der hohen Geburtenbilanz von rd.
12% noch eine bescheidene Zunahme der Wohnbevilkerung auf. Die wan-
derbilanz ist negativ, GroBarl -8 % , Hiittschlag -12 % .

Bis zu Beginn der sechziger Jahre bildeten fiir die wirtschaftli-
che Entwicklung die Verkehrsverhdltnisse ein groBes Hindernis. Heute
ist der Ausbau der GroBarler LandesstraBe nahezu abgeschlossen. Wie
in anderen Talschaften sind auch die Bewohner des Grofarl Tales der
gei; :ufgeschlossen, bewahren aber auch das kulturelle Erbe ihrer

eimat.

Betriebsbeschreibung des Bergbauernhofes "Inh3g" GroBarl
(Stand 1985)

Das Inhdggut liegt in der Sonnseitrotte des Ellmautales (ein Ne-
bental des GroBarltales). Die betriebliche Gesamtfliche mit rd. 30
ha erstreckt sich vom Ellmaubach, rd. 100 m, als eine Einheit bis auf
eine HGhe von 1300 m. Die Hangneigung betrdgt durchschnittlich 45%.
?gfofinrr kleinen naturbedingten(?) Rilckfallkuppe steht das Gehdft

m).

Der Hof z&hlt zu den alten der Talschaft und zu den ersten des
Ellmautales. Im Urbar (Grundbuch) des Landesherrn ist "Inheg" schon
1350 verzeichnet. (Aufgrund des Emigrationspatentes 1731 des Fiir-
sterzbischofes Leopold Freiherr von Firmian verlief der damalige In-
hdgbauer -- mit Familie? -- wie rd. weitere 500 Bewohner die Tal-
schaft -- siebenundvierzig Gilter "fielen frei" -- und 2zog nach Ost-
preuBen. Insgesamt muBten rd. 20.000 Personen bei der "Protestanten-
vertreibung” das Brzstift Salzburg verlassen).

Heute ist Josef Kreuzer (geboren 1927) der Hofeigenttimer, verehe-
licht seit 1955 mit Frau Katharina (geboren 1932).

Sie hat vielen Kinder das Leben geschenkt:

Magarethe (1953) -- Bduerin in Hiittschlag (4 Kinder)

Katharina (1955) ~-- Bduerin in Abentau--Land Salzburg (4 Kinder)

Josef (1356) -~ Jungbauer, Gattin aus GroBSarl (2 Kinder)

Maria (Jidn.- 1958) -- Brieftigersgattin in GroBarl (3 Kinder)

Herta (Nov. 1958) -- BHuerin in GroBarl (5 Kinder)

Silvester (1959) --~ ni::Er in Schwarzach, wohnt zu Hause (Pendler)
- g

Anni (1960) -- Bduerin in GroBarl (2 Kinder)

Christine (1962) ~- Holzknechtgattin in GroBarl (2 Kinder)

Martina (1563) -- gest. 1963

Hedwig (1964) -~ Bduerin in GroBarl (1 Kind)

Matthias (1966) -=- Maurer in GroBarl, wohnt zu Hause - ledig

Hildegard (1968) -~ Sennerin am Hof, Wintersaison titig im
Gastgewerbe, wohnt zu Hause - ledig

Herbert {1972) =-- Tischlerlehrling in GroBarl, wohnt zu Hause

Helga (1977) -= Schillerin

Den Betrieb bewirtschaften die Ehepaare Kreuzer sen. und Kreuzer
jun. mit der Tochter Hildegard. Der Jungbauer ist in der Wintersai-
son bei den GroBarler Liftanlagen tidtig.

Wie in den Tauerntilern vorherrschend, besteht das Gehdft aus
mehreren Gebduden. Normal zum Hang angeordnet, das Wohn- und das
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wirtschaftsgebdude. Dazu kommen noch eine Hiltte mit Werkstdtte und
Miihle, sowie die Hauskapelle (der freistehende Holzbackofen muBte vor
wenigen Jahren abgetragen werden).

Das Wohngebdude, ein Blockhaus (11 m lang, 9 m breit), wurde 1939
nach einem Brand errichtet und hat seither keine wesentliche Anderung
erfahren. Der Eingang befindet sich traufseitig und fihrt in einen
durchgehenden Quergang. Im ErdgeschoB liegen auf der Sildseite die
Kilche und die Stube, auf der Nordseite die Vorratskammer ("Speis"),
die Waschkiiche, Bad und WC (seit 1966). Im Obergescho8 befinden sich
vier und im Dachboden zwei Schlafzimmer (Kammern}.

Heute wohnen -- wie stets -- drei Generationen mit insgesamt 11
Personen im Haus. Vor zehn Jahren waren es noch 17.

Hat sich die GroBfamilie bis Mitte der sechziger Jahre mit Le-
bensmitteln weitgehend selbst versorgt (bis dahin Anbau von Weizen,
Roggen, Gerste und Hafer), so beschrdnkt sich heute bei einem viel~-
filtigeren Speiseangebot die Eigenversorgung auf Milch, Butter,
Schmalz, Kidse, Eier und Fleisch (das Schwarzbrot wird selbst ge-
backen. Gekaufter Weizen und Roggen wurden bis 1977 ebenfalls noch
selbst gemahlen. Heute beschrinkt sich diese Tdtigkeit auf das Schro-
ten von Hafer und Gerste). Im Wirtschaftsgebdude, 1982 vollkommen
neu gebaut, sind Stallungen fiir rd. 30 Rinder, 2 Pferde, Schweine und
Gefliigel. Uber den Stallungen wird ein Teil des Rauhfutters (Heu)
gelagert, in einem angebauten Silo das Grinfutter. Von den 30 Rin-
dern sind 10 Kilhe, die je nach Jahreszeit und Alter 3000-5000 kg
Milch geben. Die Milch wird unabhdngig von der Jahreszeit zu Butter
{im Sommer auch zu Kise)} verarbeitet. Rund 20% der Frischbutter wer-
den an die Molkereigenossenschaft verkauft (Milchlieferung bei besase-
rer Kontingentierung fiir 1988 angestrebt). Jdhrlich werden 10 Jung-
tiere hochgezogen, und zwar als Kdlber (bis zwei Jahre). Von letzte-
ren bleiben zwei am Hof, die anderen werden vermarktet; bei Herden-
buchtieren (Zuchtvieh) ilber den Zuchtviehverband, sonst am Nutzvieh-
markt in GroBarl oder unmittelbar am Hof an Viehhdndler und Metzger.
Kilhe, die nicht mehr tragen oder deren Milchleistung zuriickgeht,
werden unabhingig vom Alter (vier bis finfzehn Jahre} als Schlacht-
vieh verkauft. Von Mitte Juni bis Ende September weiden die Rinder
bis auf die "Heimkuh" auf der Alm (Hdhenlage der Hiitte 1817 m, Geh-
zeit eineinhalb Stunden). Bewirtschaftet wird die Alm von der Toch-
ter Hildegard und dem Vater.

Unterhalb des Gehdftes liegen die zweischnittigen Wiesen, ober-
halb die Hutweide mit Baumbestand als Lawinenschutz. Wegen der
Steilheit milssen die Wiesen zum gr&Bten Teil mit der Hand gemdht wer-
den. Der Einsatz des Motormihers ist beschrinkt und beansprucht zwei

Arbeitskridfte.

Der GroBAteil des Heus wird nach der Ernte in den 18 "Stadln" ge-
lagert und im Winter mit Schlitten -- gezogen vom Pferd, jedoch
groSteils von der Seilwinde -- zum Hof gebracht. Der Heuertrag kann

bei Trockenheit -- Sonnseite -- bis zu 50% zuriickgehen. (1976 betrug
die Ernte nur 2/3 des Durchschnittswertes, was damals eine Verringe-
rung des Viehbestandes erzwang, denn wegen der schlechten Hofzufahrt
konnte kein Heu zugekauft werden.)

Der Haupterwerb wird durch die Viehzucht erwirtschaftet, eine
weitere gr&Bere Einnahmequelle bildet der Holzverkauf. wWenngleich
der Eigenwald oberhalb der Hutweide nur rd. 8,5 ha umfabt und das
Brennholz zur Ginze selbst verbraucht wird, bildet der Verkauf von
Nutzholz aus der Einforstung (nahezu entgeltloses Beziehungsrecht
von den Usterreichischen Bundesforsten) eine festzuhaltende Grofe des
Betriebseinkommens. {Die Baumstd@mme werden mit Schlitten transpor-
tiert, gepirscht, groBteils durch Seilzug zum Hof gebracht und von
dort mittels LKW abtransportiert.)

Das bescheidene Betriebseinkommen wird erginzt durch Forderungs-
mittel ("BergbauernzuschuB" 2cone 4, "Bewirtschaftungsprdmie" Zone
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II, indirekte "Alpungsprdmie" und "Regionalfdrderung" -- Beihilfen
und Zinsstiitzung fir Investitiocnen). Das Sozialeinkommen ("Kinder-
beihilfe") war in den siebziger Jahren eine sehr wesentliche Bargeld-
grundlage zur Finanzierung des Haushaltes.

Vor der Fertigstellung des genossenschaftlichen Gliterweges war
das Gehdft nur auf einem steilen, schmalen Weg zu erreichen. Der
Transport erfolgte im Sommer mit einem 2weirddrigen Karren und im
Winter durch den leistungsfdhigeren Schlitten. Die innerbetriebliche
{einschlieBlich Alm) WegerschlieBung ist noch unverdndert. {Wegen
der Hangneigung und der fehlenden Wege kein Traktoreinsatz méglich.)
1977 erwarb der heutige Jungbauer einen Personenkraftwagen; damit
konnte er jedoch im ersten Jahr das Gehdft nicht erreichen und hatte
so vom Abstellplatz 100 HShenmeter zu ilberwinden.

Heute betrdgt die Gehzeit zum Marktplatz 3/4 Stunden, mit dem PKW
wird die Strecke in fiinf Minuten zurlickgelegt. Der Giiterweg kann
auch im Winter aufgrund der gemeindeeigenen Schneeridumung stets be-
fahren werden.

Mit der Errichtung eines leistungsfidhigen Widhlamtes der Osterrei-
chischen Post- und Telegraphenverwaltung in GroBarl hat der Hof seit
1985 einen TelefonanschluB. (Der elektrische Strom wurde bereits
1950 zugeleitet.)

"Inhdg" hat keine Gidstezimmer, der Fremde wird jedoch stets
freundlich aufgenommen und gut bewirtet.

In Anmerkung zu diesem Beitrag gilt es, ein kleines Jubilium zu
feiern. Seit 13 Jahren fdhrt nun schon die gesamte Gruppe als Teil
des Geographieunterrichts jeden Herbst hinauf zum "Inhdg", dem Hof
der Familie Kreuzer, die immer wieder durch ihre einfache Gast-
freundschaft die Herzen der jungen Gdste aus dem fernen Amerika zu
gewinnen versteht. Uber die Jahre wurden wir Zeugen, wie sich diese
Gemeinschaft von hart arbeitenden Menschen aus Verhiltnissen, die in
vielem noch an ihre spdtmittelalterlichen Vorfahren erinnerten, zu
einem fiir unsere Begriffe ertrdglichen modernen Dasein hochgearbei-
tet hat. Ihnen und Prof. Leitinger gilt unser aufrichtiger Dank,
daB Sie uns diese wertvollen Einblicke ermdglicht haben.

(Der Herausgeber)
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Betriebsdaten (Auszug aus dem LFBIS-Betriebsverzeichnis 1984}

Inhaber: Josef KREUZER
Anschrift: 5611 Grofiarl B2
Produktionsgebiet: Hochalpengebiet
Erwverbsart: Vollerwerbsbetrieb
Erschwerniszone; 4

Land~- und Forstw. Betriebszdhlung 1980:
Bodennutzungsform: Griinland- Waldwirtschaft

Landw. Nutzfldche: 21,05 ha
Waldflidche: 8,65 ha
Wohngebdude verb.

Flidche: 99 m2
Wirtschaftsgebdude

verb. Flidche: 160 m2
Hochsilo

Flachsilo

Landw. Maschinen/Gerdte 1982: Arbeitskrdfte 1983:

Motormdher: 1 Betriebsinhaber
Selbstfahrende Ehegattin
Heuerntemaschine: 1 Familieneigene Arbeits-
Elektroherde: 1 krifte: 8

Bodennutzung 1983: Viehbestand 1983:

Eigentumsfliche: 30,11 ha Pferde: 2
Ackerland(Kartoffel)} 3,50 ha Kédlber: 5
Dauerwiesen: 9,30 ha Jungvieh: 8
Hutweiden: 9,00 ha Kalbinnen: 2
wWald: 8,24 ha Kilhe: 9
Rinder gesamt: 26
Schweine gesamt: 3
Hilhner: 23

Heimat GroBarl, Hrsg. Kulturvereinigung "Die Erle" und
Salzburger Bildungswerk, Eigenverlag GroBarl, GroBarl 1987.

- Beilage, Hof- und Hauschronik von GroBarl, Photomech. Abl.,
Lose-Blatt-System.

Strukturprofile der Gemeinden des Landes Salzburg, Heft
GroBarl, Hrsg. Salzburger Institut flir Raumforschung, Salzburg
1986.

Strukturprofile der Gemeinden des Landes Salzburg, Heft
Hiittschlag, Hrsg. Salzburger Institut filr Raumforschung, Salzburg
1986.

Usterreichische Karte 1 : 50:000, Bl. 125 Bischofshofen und Bl.
155 Markt Hofgastein, Hrsgb. Bundesamt fiir Eich- und
Vermessungswesen (Landesaufnahme) in Wien, Wien 1968.

Fremdenverkehrsprospekt GroBarl, Sommerhalbjahr 1987,
Winterhalbjahr 1987-88, Hrsgb. Verkehrsverein GroBarl, GroBarl
1987.

Fremdenverkehrsprospekt Hiittschlag, Sommerhalbjahr 1987,
Winterhalbjahr 1987-88, Hrsgb. Verkehrsverein Hilttschlag,
Hiittschlag 1987.



Literatur als Vermittler zwischen unterschiedlichen kultur-
und seozialpolitischen Standpunkten

von Mag. Gabriele Abermann

“Zuallererst und hauptsichlich ist Literatur ein
Kommunikationsmittel, besser gesagt, ein schriftlicher
Vertreter der Sprache, die selbst nur ein
Kommunikationsmittel ist."

Dieses 2itat, das dem SchluBtest eines ehemaligen Bowling Green
Studenten entnommen ist, soll diesem Aufsatz als Motto dienen. Es
weist auf eine wesentliche Funktion von Literatur hin, nimlich einen
Zugang und oft auch Verstidndnis filr andere kulturpolitische Stand-
punkte zu vermitteln. Immer wieder muBte ich in meinen Literaturkur-
sen feststellen, daB an manche Schriftsteller und literarische Bewe-
gungen m;t Vorurteilen und vorgefaBten Meinungen herangegangen wird
-- ein Phidnomen, das sich natiirlich keineswegs auf Bowling Green Stu-
denten beschrinkt. Erst nach genauerer Analyse eines Textes und des
dazugehdrigen spezifischen kultur- und sozialplitischen Hintergrundes
konnten die Studenten ihre oft sehr subjektive Sichtweise ablegen und
dem Autor und seinem Anliegen mehr Verstidndnis entgegenbringen.

Die Schriftsteller, die vor allem kontroversiell und teilweise
miBverstindlich interpretiert wurden, sind Franz Kafka, Bert Brecht
ugd Vertreter der konkreten Poesie und der Dialektliteratur. Ich
mochte nun anhand praktischer Beispiele aus den Unterrichtserfahrun-
gen meiner Bowling Green Programmkurse "Deutsche Literatur des 20.
Jahrhundert" der letzten sechs Jahre eben diese vermittelnde und "ho-
rizonterweiternde" Funktion der Literatur illustrieren.

Beriicksichtigt werden muB in diesem Zusammenhang auch die
spezifische Sozialisation der amerikanischen Studenten durch ein
stark konsum-, leistungs- und marktwirtschaftlich orientier-
tesGesellschaftssystem, wodurch ihr 2ugang zu bestimmten literari-
schen Texten sicherlich stark beeinfluBt wird. Ich ersuche dabei
aber um Verstdndnis, daB aufgrund der Kiirze dieses Aufsatzes gewisse
Verallgemeinerungen unumginglich sind und daB nur grunditzliche Ten-
:gnzen, nicht aber individuelle Entwicklungen beriicksichtigt werden

onnen.

Den leistungsorientierten und unternehmungslustigen Amerikanern
ist ein Schriftsteller wie Franz Kafka nur sehr schwer niherzubrin-
gen. Die pessimistische und teilweise nihilistische Grundstimmung in
den Texten Kafkas, die sowohl die gesellschaftspolitische Situation
der 2wischenkriegszeit als auch seine persinliche schwierige Entwick-
lung widerspiegelt, 1l&st beim ersten Lesen hiufig nur Ratlosigkeit
aus. Zitat aus einem Aufsatz eines Studenten: "GemidB Kafka ist die
Wirklichkeit der Lage immer schlecht. Die Wirklichkeit der Lage ist
nicht die (eigentliche) Wirklichkeit und das Leben ist sinnlos.™ Die
am hdufigsten gestellte Frage ist, warum sich denn die Charaktere
nicht zur Wehr setzen, warum sie nicht die Initiative ergreifen und
diese Vidter, Tilrsteher, Beamten, Zirkusdirektoren aus dem Weg rdumen,
um endlich ihr Ziel zu erreichen. Der allgemeine Tenor dieser Fragen
driickt das Unverstdndnis gegeniiber der Hilflosigkeit und der Passivi-
tdt der Charaktere aus. DaB es aber auch an der Unwissenheit bzw.
Unklarheit iiber das zu erreichende Ziel liegen kénnte, daf man wie es
der Hungerkilnstler in Kafkas gleichnamiger Erzdhlung aus-
driickt,"...nicht die Speise finden konnte, die mir schmeckt.”, das
ist filr auf Aktivitdt, Initiative und "pursuit of happiness" ausge-
richtete Amerikaner schwer nachvollzjiehbar.

"Wie kann sich ein Mensch in einen Mistkifer verwandeln, das gibt
es doch gar nicht?" Diese und dhnliche Fragen werden oft bei der Be-
sprechung Kafkas gestellt. Das groteske und absurde Element in sei-
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nen Texten wird in wortlichem Sinne als Darstellung einer realen
Handlung interpretiert, wie das folgende Zitat beweist: "immer fiihlt
Gregor (sich) traurig =-- das Wetter drauBen ist immer grau, immer
regnet es. Jetzt kann er nie mehr arbeiten, weil er ein Mistkidfer
(geworden) ist." Nach eingehender Diskussion und Information ist es
aber fast immer gelungen, wenigstens ein grundlegendes Verstehen die-
sen Texten gegenilber zu wecken, vor allem hinsichtlich der Tatsache,
daB Kafka keine realen Geschichten erzidhlt, sondern innere Erlebnisse
dramatisiert. Dazu abschlieBend ein Satz aus dem SchluBtest eines
studenten: "Gregors Innengefilhle sind jetzt (eine) Tatsache der Au-
fenwelt."”

Der Schriftsteller, der am hdufigsten kontroversielle Standpunk-
te, MiBverstidndnisse und lange Diskussionen ausldst, ist zweifelsohne
Bert Brecht. Falls nicht ohnehin schon bekannt, wird bei der Erwdh-
nung des politischen und philosophischen Hintergrundes Brechts, vor
allem des Reizwortes "marxistisch" sofort eine Kettenreaktion ausge-
18st. Die logische SchluBfolgerung ist hdufig Marxismus = Kommunis-
mus = Stalinismus = Rufiland = negativ. DaB diese Begriffe nicht alle
in einen Topf geworfen werden dilrfen, daB man Autoren nicht sofort
mit einem "label" versehen sollte, sondern differenzierter vorgehen
muB, wird oft erst nach eingehender Analyse eines Stilckes von Brecht
-- z.B. Der gute Mensch von Sezuan -- einsehbar. 1In diesem Zusammen-
hang bereiten bescnders die Brechtschen Wertvorstellungen grofie Pro-
bleme, da diese ja nicht auf moralischen Kategorien von Gut und Boise
fuBen, sondern auf oSkonomischen Prinzipien basieren. Wie schwer es
fiir die Studenten ist, dies nachzuveollziehen, zeigen die folgenden
beiden 2Zitate: Brecht beniitzte Shen Te/Shui Ta fiir ein sozia-
list{isches) Thema, d.h. den Unterschied zwischen Gut und Bose.

Soziale Probleme sind typische Themen. (Der} Kommunismus hat
diese Literatur heftig beeinfluBt.

Der starke puritanische EinfluB im amerikanischen Gesellschafts-
system und die damit verbundene Tendenz der Kategorisierung aller ge-
sellschaftlichen und politischen Probleme und Phdnomene in Gut und
Bdse diirfte hier ebenfalls eine gewisse Rolle spielen.

v&llig unverstidndlich wird ihnen aber dann oft die Argumentation,
daB Shui Ta als Tabakfabrikbesitzer die Produktionskraft seiner Ar-
beiter ausbeutet und daraus fiir sich Kapital schldgt. Ihre Soziali-
sation in einem von Leistungsdenken und marktwirtschaftlichen Grund-
sitzen geleiteten Gesellschaftssystem beeinfluBt die Interpretation
des Stilckes entscheidend: "Shui Ta ist nicht typisch fir eine
schlechte Person", vor allem weil er ihrer Argumentation nach den
vorher Arbeitslosen Arbeit gibt -- unabhidngig von den Arbeitsbedin-
gqungen --, was automatisch auch mit einer moralischen Aufwertung der
betreffenden Person gleichzusetzen ist:

"Er (Suh) war auch ein schlechter Mensch, aber durch Shui Tas
Fabrik hatte er {sich) zu einem besseren Menschen verindert.“Ein wei-
terer schwieriger Punkt bei Brecht ist auch die Erlduterung des Kon=-
zepts des epischen Theaters und besonders des Verfremdungseffektes.
Die Intenticnen Brechts sind nicht immer einfach 2u vermittlen und
daher wird oft, wie im folgenden Beispiel, eine typisch praxisorien-
tierte, realistische “down-to-earth" Erklarung gefunden:

shenTe/Shui Ta verkdrpert inwieweit sie bekommt, was sie will.
Shen Te ist (auf) Vorteil (bedacht), und sie glaubt zwei Personen
sind besser als eine.

Oft wird auch wieder die vordergriindige Handlung -- hier die
zeitweise Verwandlung Shen Tes in ihren Vetter Shui Ta --
verabsolutiert, und dann wird aus dem Verfremdungseffekt pldtzlich
ein ganz anderer Effekt: Durch die Hauptperson sehen wir immer den
Verwandlungseffekt.
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AbschlieBend méchte ich aber mit einem Zitat -- wieder aus einem
SchluBtest -- beweisen, daB es durchaus moéglich ist, amerikanischen
Studenten Brecht und dessen Gedankenwelt nahezubringen, und daB sie
dabei lernen, einen anderen gesellschaftspolitischen Standpunkt 2zu
verstehen:

Die Figur zeigt, daB die Menschen nicht nur gut oder nicht
nur schlecht sein konnen, Menschen sind beides. Und wenn sie
schlecht sind, gibt es bestimmte Griinde. Die sozialen
Umstdnde zwingen manche Leute, schlecht zu sein.

Beli der ersten Besprechung des Semesterplanes verweise ich beim
Begriff "konkrete Poesie" meistens auf den amerikanischen Reprisen-
tanten e.e. cummings. Die Reaktionen darauf sind hdufig negativ und
reichen vom simplen "Oh ,no" bis zur Aussage, daB dies keine Litera-
tur sei und keinen Sinn habe. Als Beispiel fiir diese Haltung méchte
ich folgenden Satz aus einem Aufsatz zitieren: "Wenn ich es nur lesen
wilrde, (bedeutete) es wirklich nichts." Die Technik der Reduktion der
Worte auf einzelne Buchstaben oder die systematische Substitution von
Buchstaben in einem Gedicht -- wie etwa in Ernst Jandls lichtung:

manche meinen lechts und rinks
kann man nicht

velwechsern.

werch ein illtumt*

-- 1l&st zwar schallendes Geldchter aus, aber zumeist vélliges Unver-
stindnis, daB so etwas als Literatur gelten konne.

Nach genauer Analyse der Gedichte und der Besprechung der sprach-
kritischen Philosophie Wittgensteins erkennen aber die meisten Stu-
denten, daB die "Konkrete Poesie" durchaus auch eine fundierte Aussa-
ge haben kann und nicht nur Sprachspielereien darstellt:

Manchmal ist es nur (aus}) Spaf gemacht, aber meistens sagt es
wirklich etwas.

Konkrete Posie hdngt {(ab von) der Philosophie Wittgensteins.
Wittgenstein sagte, daB unsere Sprache wie ein Schachspiel
(sei), {und die) Schachfiguren sind wie Buchstaben und (die}
Schachregeln wie (die) Grammatikregeln. Wittgenstein glaubte,
daB wir (von) unserer Sprache sehr abhdngen. "Wir wissen nur
was unsere Sprache weiB", wilrde er sagen.

Die Erwdhnung des Begriffs "Dialektliteratur" provozierte einmal
die spontane Frage: "Ist das so etwas wie I han di gern ?"
Hier zeigt sich, daB mit diesem Begriff hdufig die Klischeevorstel-
lung von romantischer Heimatdichtung assoziiert wird. Ein Phdnomen,
das natiirlich in keinem Fall auf Amerikaner beschriankt ist, und auch
eher mit deren Kontakten mit Osterreichern, vor allem mit bestimmten
Werbetridgern, zusammenhdngt. Damit verbunden ist hdufig auch die vor-
stellung , daB die Protagonisten dieser Art von Literatur aus dem
lindlichen Bereich und aus eher armeren Schichten stammen miissen, wie
im folgenden Zitat anklingt:

"Der Dialekt zeigt, daB die Leute noch nicht so reich {(sind)."

DaB der Begriff "Dialektliteratur" aber auch mit dem kritischen
Volksstlick in Zusammenhang gesehen werden kann, ist meiner Meinung
nach eine sehr wichtige Erfahrung fir die Studenten, um das "Sound
of Music" -Image Osterreichs ein wenig zu korrigieren. Es wird dabei
auch oft eine groBere Sensibilisierung gegeniiber der Sprache in ihren
vielfdltigen Ausdrucksformen, wie z.B. eben des Dialekts, bei den
Studenten erreicht. Die oben angefihrten Beispiele illustrieren, daB
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Literatur einen konkreten und -~ wie ich glaube -- nachhaltigen Bei-
trag zur vélkerverstidndigung leisten kann, daB man sich eben mit ei-
nem anderen Standpunkt auseinandersetzen muB. Dies ist keinesfalls
einseitig zu verstehen. Es ist auch fiir mich immer wieder berei-
chernd, unterschiedliche Betrachtungsweisen kennenzulernen.

Ich halte diese vermittelnde Funktion der Literatur auch fiir wichtig,
da sie in meinen Literaturkursen eine zentrale Stellung einnimmt.
Diese Kurse sind keine 1literaturgeschichtliche Faktenvermittlung,
denn diese Aufgabe wird von vielen Literaturgeschichten bestens er-
£iillt, sondern sollen eben in erster Linie Interesse filr verschiedene
literarische Positionen und deren spezifischen sozialen und kultu-
rellen Hintergrund wecken, insbesondere im Hinblick darauf, daB viele
Studenten hier zum ersten Mal mit Literatur konfrontiert werden, da
sie sonst sehr unterschiedliche Studienrichtungen verfolgen.

3 Alle im Aufsatz angefiihrten 2Zitate stammen aus Aufsdtzen und
Tests von B.G. Studenten, die an meinen Literaturkursen teilgenommen
haben. Es wurde nur, wenn notwendig, die Orthographie und Syntax in
einigen Fidllen verbessert. Natiirlich war es mir unmdglich, fiir die
Zitate das Einverstdndnis der jeweiligen Studenten zu erlangen. Sie
bleiben deshalb anonym.
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Johannes Urzidil: Ein multikultureller Schriftsteller

von C. David Bowman, Graduate Student

Johannes Urzidil ist ein sehr unbekannter Schriftsteller in der
osterreichischen Exilliteratur; sein Leben und Werk sind als etwas
eigenartig und an keine literarische Schule gebunden zu bezeichnen.
Es gibt aber trotzdem einige Vergleiche, die zwischen ihm und anderen
Autoren gezogen werden kdnnen, um sein Werk etwas zugdnglicher zu ma-
chen. Urzidil wird oft als Jude, aber genausc oft als Christ (beson-
ders in bezug auf sein Werk) beschrieben: beide dieser Bezeichnungen
haben ihre Gliltigkeit. Selbst seine Staatsangehdrigkeit hat er in
der "Neuen Welt" abgelegt, aber seine geschriebene Sprache blieb ilber
vierzig Jahre meistens dieselbe, ein bewuBt verwendetes Prager
Deutsch. Durch eine Inhaltsanalyse seiner weitgehend autobiographi-
schen Erzdhlungen wird man das Leben Urzidils besser verstehen kdn-
nen, und zwar in bezug auf seine verschiedenen Aufenthalte in der
Heimat und den Exillidndern.

Johannes Urzidil wurde am 3.2.1896 in Prag geboren. Sein Vater
war Eisenbahnbeamter und seine Mutter eine biirgerliche Jildin aus der
Tschechel; vier Jahre nach der Geburt des Kindes starb sie vermutlich
an einer Lungenentzilndung. Als Kind wurde der Autor sehr von seiner
bohmischen Heimat geprdgt, weshalb er viele sogenannte "sudetendeut-
sche” Sitten und Erlebnisse in seine zahlreichen Erzihlungen ein-
fihrt. Seine Jugend sowie seine Studienjahre verbrachte er haupt-
sdchlich in Prag; dort studierte er unter anderem Germanistik, Slawi-
stik und Kunstgeschichte. Im Jahre 1916 trat Urzidil in den &ster-
reichischen Wehrdienst ein und diente in der Prager Lagerverwaltung
bis zum Kriegsende.

Widhrend der 20er und 30er Jahre arbeitete Urzidil als Redakteur
und Beitrdger flir mehrere literarische Zeitschriften, sowie als Kor-
respondent der Zeitungen Prager Tagblatt und Bohemia. Im weiteren
war er Pressebeirat der Deutschen Gesandtschaft in Prag. Sein Leben
wurde am Anfang kaum von den Ereignissen des aufsteigenden Faschismus
in Europa beeinfluBt; erst nachdem die deutschen Besatzungstruppen in
die Tschechoslowakei einmarschierten, wurde fiir Urzidil wegen seines
Judentums das gesellschaftliche und schépferische Leben gefihrdet.
1939 entschloB er sich fiir das Exil. Mit gefidlschten Papieren gelang
ihm die Flucht ilber Italien nach England.

Urzidil wohnte in England bis 1941 und erlebte dabei den Blitz-
krieg aus der Perspektive der Englinder. 1In vielen seiner Erzihlun-
gen tauchen entsprechende Themen auf, wobei der Autor versucht, den
Alltag in GroBbritannien wihrend des Krieges zu beschreiben.

Im Jahre 1941 zog er weiter in die Vereinigten Staaten, und zwar
nach New York. Mit dieser GroBstadt schien er die Endstation seines
Exils erreicht zu haben. 1In New York war er vor allem als Leder-
kunsthandwerker tdtig, wobei er auch ohne jede Hoffnung auf Ver&f-
fentlichung weiter seine Erzdhlungen schrieb und allmihlich wieder
(ab 1960) ein deutschsprechendes Publikum fand. Urzidil lebte in New
York bis kurz vor seinem Tod, und obwohl er oft nach Europa gereist
war, strebte er nie wieder die &sterreichische Staatsbiirgerschaft an.

Sein Werk befaBt sich grundsitzlich mit drei Lindern und deren
gewissermaBen "typischen" Gestalten. Daraus ergeben sich drei nicht
ganz von einander zu trennende Hauptthemen, auf die er in den ver-
schiedenen Erzdhlungen immer wieder zuriickkommt. Erstens blickt er
in Richtung auf seine Prager Zeit, auf Kindheit und Studienzeit zu-
riick, auch auf die Jahre, die er im Wehrdienst verbracht hatte, und
die Zeit unmittelbar vor dem Entschluf zur Flucht. Dabei entsteht
eine gewisse Einheit, die durch die Beschreibung der Ereignisse dem
Leser weitergegeben wird. Durch die vielen volkstiimlichen Redewen-
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dungen wird ein fast unglaubliches, traumhaftes Bild der Vergangen-
heit gezeichnet. Als zweiten thematischen Bereich schafft der Autor
dann ein gegensdtzliches, aber zutreffendes Bild von England, wobei
er die relative Naivitdt eines Volkes einer herrlichen, erregenden
Landschaft gegeniiberstellt. SchlieBlich 1d8t Urzidil den Leser in die
"Neue Welt" blicken. Mit einem etwas knappen Stil stellt er eine mo-
derne Welt dar, in der Amerika gleichzeitig eine Utopie auf Erden
ist, in der alle M8glichkeiten verwirklicht werden k&nnen, und eine
wWelt fiir sich, die ihre eigenen, nicht immer losbaren Probleme be-
sitzt.

I. Das Bild der Tschechoslowakei

Am besten bekommt man eine zuverlidssige Vorstellung von der ur-
sprilnglichen Heimat Urzidils, wenn man die Erzdhlungen aus seiner
Kindheit liest, wie "Spiele und Tridnen", "Stief und Halb" und "Flam-
mende Ferien", die aus der Sammlung Verlorene Geliebte stammen. Es
ergibt sich daraus ein volkstiimliches Bild einer frdhlichen Kindheit.
Die Beschreibungen geben eine natilrliche Welt ohne bestimmte Sorgen
wieder (wie etwa in James Joyce's Dubliners). Genauer zu analysie-
ren wire die Szene in "Stief und Halb", in der der Vater des Erzdh-
lers (und zugleich des Autors) stirbt:

Des Vaters Ende kam unerwartet. Der Sohn - der Leser weilB
ja bereits, daB ich selbst es bin, und so will ich mich denn
auch offen zu mir selbst bekennen - ...

Dann sah mich der Vater lange an, doch weiB ich nicht, ob er
mich sah. Und sagte noch: "Ich muB in der Fremde sterben."
Und das war das Letzte. War nicht hier Heimat {iberall um ihn
herum? ...

Zuerst wird hier die Verbindung zwischen Erzdhler, Hauptfigur und Au-
tor gezogen, wobei eine auBerordentliche Perspektive auf seiten des
Erzdhlers ermdglicht wird. In der Sterbeszene bekommt der Leser den
gleichen Eindruck wie in den dhnlichen Geschichten von James Joyce:
es ist wirklich nicht mehr klar, auf welcher Erzdhlstufe die soge-
nannte Handlung stattfindet. 2ugleich entsteht ein Gefiihl der Ent-
fremdung, wobei der Erzidhler offenbar mit dieser Empfindung des va-
ters nicht ganz einverstanden zu sein scheint. Obwohl die Szene ja
auch traurig gewesen sein muB, erfahren wir nur eine Art Verwirrung.

Ein paar interessante Szenen in Urzidils Werk befinden sich in
der Geschichte "Ein letzter Dienst". Diese Erzdhlung spielt sich im
Rahmen der unmittelbar bevorstehenden Ausreise ab, als die Gefahr fiir
den "Halb-Juden" zu groB geworden ist:

Ich hielt mich in jenen Tagen wenig zu Hause auf; denn
Heim bedeutete Erreichbarkeit fiir gefdhrlichen Zugriff.
Auf meinen Wegen vermied ich die HauptstraSen; denn
viele, die mich kannten und nun der Gewalt dienten,
mochten mir begegnen und mich preisgeben. Aber auch in
kleinen Gassen war ja Gefahr.

Ein grausiger Totentanz wirbelte rundum in grotesken
Rhythmen. Manche suchten Zuflucht in Irrenhdusern. Wer
seinen Bruder zum Narren macht, dem gebiihrt das Feuer der
Holle.

Erst in der erzdhlten Zeit nach diesen Szenen kommt die ﬁauptfigur
auf den Gedanken, da8 er ins Exil gehen muBl. Er kauft eine gefgl-
schte Ausreisegenehmigung und steigt in den 2ug ein. Es gelingt ihm
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ne Mitmenschen und die zu befolgenden Gesetze der Koexistenz wurden
ihm entrissen. Er ist nun zum Verbrecher geworden, ohne es selbst
zu wissen.

Aus diesen Beispielen entsteht ein 2zwiespdltiges Bild der Verei-
nigten Staaten. Es enthilt zugleich das Beste der Menschen, der Plu-
ralismus und die Zusammenarbeit stehen im Vordergrund, aber hinter
dieser Fassade gibt es eine Schattenseite, die den Gewissensgegensit-
zen in der Vergangenheit Europas nicht allzu undhnlich ist.

Es ist also klar, da8 Johannes Urzidil ein Mann aus drei ver-
schiedenen Lindern ist; er wurde in Bdhmen erzogen, lebte aber auch
in England und den Vereinigten Staaten. Sein Schicksal als Kiinstler
wire bestimmt anders gewesen, wenn er nicht ins Exil hitte gehen miis-
sen. Die Heimat hidtte dabei eine weitgehend wichtigere Rolle ge-
spielt, und sein Werk widre wahrscheinlich im jetzigen Zustand nie er-
schienen. Die verschiedenen Einfliisse haben eine splirbare Wirkung
ausgeiibt, womit er sich dann selbst seinen literarischen Weg durch
das angespannte 20. Jahrhundert bahnen konnte. Er ist zugleich
Usterreicher, Englinder und Amerikaner; ein Land ist sowohl in seinem
Leben wie in seinem Werk nur schlecht von dem anderen zu trennen.
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Ohio University
Jeanne Perry

Bowling Green State University
Theron Provance

Ohio University

Director: Dr. Ursula Lawson
Ohioc University

Susan Albrecht

Ohie University
wWolfgang Balle

Bowling Green State University
Cynthia Cook

Ohio University
Lynette Davis

Bowling Green State University
Nancy Dilgren

Bowling Green State University
Gayle Foor

Bowling Green State University
Eileen Gilliand

Cleveland State University
Evelyn Hamulak

Chio University
Bodo Hinz

Ohio University
Bonnie Johnson

Bowling Green State University

Charles Routt

Ohio University
Jill Saunders

Bowling Green State University
Margaret Schuette

Ohio University
Wilhelmina Schmoll

Ohio University
John Shotton

Bowling Green State University
Sue Sommer

Bowling Green State University
Evelyn Stanton

Bowling Green State University
Suzanne Stewart

Bowling Green State University
Susan Wagner

Bowling Green State University
Mercedes Weber

Chio University
William Wetzel

Chic University
Ellen Zimmer

Bowling Green State University

1969-1570

Dale Knepper

Bowling Green State University
Irene Kopan

Bowling Green State University
Marita Kuehn

Ohio University
David Lavinder

Ohio University
Carmela Lioi

Bowling Green State University
Joyce Long

Bowling Green State University
Karen May

Bowling Green State University
Becky McClelland

Ohio University
Dan Radcliffe

Ohio University
Ann Reid

Ohio University
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Laurel Kalan

Ohio University
Deborah Kavasch

Bowling Green State University
Kathleen Kettle

Bowling Green State University
John Kintz

Bowling Green State University

Director: Prof.Dr. Herbert

Janet Bachmayer

Bowling Green State University
Donald Beachey

Bowling Green State University

Charles Brugger

Bowling Green State University
Annegret Buchmann

Cleveland State University
Barbara Citino

Bowling Green State University
Michael Cody

New Haven College, Connecticut
Joellyn Dumanski

Bowling Green State University
Craig Fanning

Bowling Green State University
Peter Fedynsky

Bowling Green State University
Susan Hahne

Bowling Green State University
Pamela Hammes

Rosary Hill College, New York
Steven Harris

Bowling Green State University
Robert Hazel

Bowling Green State University
Patricia Jenkins

Ohio University
Donna Johnston

Bowling Green State University
Axel Kaulisch

Ohio University
Karlyn Korsgaard

Bowling Green State University
Marcia Matey

Bowling Green State University
Gerald Merhay

Bowling Green State University

Director: Prof.Dr. Paul Krauss

Ohio University

Jan Bayer
Ohio University
Trent Boggess
Bowling Green State University
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Judy Rudolph

Bowling Green State University
Margaret Thompson

Ohio University
Beverly Wright

Ohio University

1970-1971

J. Gauerke

Aline Naschansky

Ohio University
Carol Neuenschwander

Ohio University

Deborah Oczirak

Ohio University
Carmen Olszewski

Bowling Green State University
Patricia Patten

Ohio University
James Pearce

Ohio University
Debra Sendelbach

Bowling Green State University
Marsha Stanfield

Bowling Green State University
Laura Stanhope

Ohio State University
Mary Ann Stump

Gonzaga University, Washington
David Swartz

Bowling Green State University
John Thrash

Bowling Green State University
Beth Vogel

Chio University
Maria Wagenbach

Ohio University
Carol Warner

Bowling Green State University
Susan Weber

Ohio University
Cynthia Weckbacher

Ohio University
Robert Weigl

Bowling Green State University
Kristine Wentworth

Bowling Green State University

1971-1972

Ronald Inkrott

Bowling Green State University
Della Jones

Ohio University

Robert Boymer

Bowling Green State University
Janet Braun

University of Toledo
Kathleen Collins

University of Tennessee
James Comstock

Chio University
Denise Cunningham

Ohio University
Dwight Decker

Bowling Green State University
Faith Dietrick

Southwestern, Tennessee
Sande Endicott

Westminister University, PA
Laura Fieber

New York University
Gerda Frank

University of Cincinnati
Sherry Gruber

Bowling Green State University
Richard Hermerding

Ohio University

Randi Helt
Ohio University

Director: Dr. John J. Stickler

Charles Arnocld

Bowling Green State University
Kristi Ballard

Bowling Green State University
Martha Bey

Ohic University
Joyce Boroff

Bowling Green State University
Mary Buerk

Bowling Green State University
Phyllis Davis

Ohio University
Lynne Doerfler

Bowling Green State University
Craig Fletcher

University of Alaska
Kathleen Foreman

Bowling Green State University
Elizabeth Holthaus

Bowling Green State University
Bonnie Jeffers

Bowling Green State University

Galen Koepke

Bowling Green State University
Michael Koester

University of Toledo
Kathy Laning

University of Toledo
Vicki Nuss

Bowling Green State University
Terry Pabst

Central Michigan University
Karl Schaak

Bowling Green State University
bavid Schrader

Illinois State University
Mary Sickles

Wells College, New York
Molly Teichert

Cleveland State University
Sandra Webb

Graceland College, Iowa
Siegfried Weinhold

Bowling Green State University
Janel Worsley

Southwestern at Memphis,

Tenessee
Betty Zonker

Graceland College, Iowa

1972-1973

Judith Johnston

University of Iowa
Richard Rellner

Ohio University
Rudi Korsgaard

Bowling Green State University
Patrick Lensing

Louisiana State University
Susle Lucas

Bowling Green State University
Sally Mueller

Cleveland State University
Rita Myers

Bowling Green State University
Thomas Pike

Bowling Green State University
Gerl Schneider

Ohio University
James Sielicki

Bowling Green State University
Karen Strasser

Bowling Green State University



Director: Dr. Barry Thomas
Ohio University

Robert Barnett
Bowling Green State University
Robert Bennett
University of Texas
Michael Beutner
Ohic University
Timothy Byrns
Bowling Green State University
Debra File
Bowling Green State University
Martha Fordos
Cleveland State University
David Griswold
Bowling Green State University
Mike Hessenauer
Bowling Green State University
Kathie Hotter
University of Virginia
Robert Jenkins
Ohio University
Melanie Katko
Bowling Green State University
Margaret Kornreich
Ohio University
Tonya Lenze
Bawling Green State University
David Lubeck
Bowling Green State University
Mimi Meyer
Bowling Green State University

1973-1974

Myrtis Meyer
Carleton College, Minnesota
Barbara Nixon
Ohio University
Margaret Perch
Carthage College, Wisconsin
Kathy Raita
Ohio University
Dale Regazzi
Ohio University
Sheilah Rosen
University of Toledo
Mary Rosenfeld
Miami University
Karen Salontay
Bowling Green State University
Randolph Senkus
Cleveland State University
Richard Shultz
Bowling Green State University
Barbara Silverman
University of washington
Gwendolyn Taylor
University of Toledo
Vickie Teats
Bowling Green State University
Randice Topping
Chio University
Lori Winne
University of Tolede

1974-1975

Beginning of Independent Bowling Green State University Program

Director: Dr. Boris Matthews

Elizabeth Adams

Bowling Green State University
Sally Agnew

Bowling Green State University
Devin Brougham

University of Washington
Joy Crews

Bowling Green State University
Jane Crist

Bowling Green State University
Gloria DeAranzata

Bowling Green State University
Beverly Everett

Bowling Green State University
Christine Garrett

Bowling Green State University
Vivian Goertz

Bowling Green State University
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Christa Loser

Bowling Green State University
Ingrid Molnar

Baldwin-wWallace College
Judith Neiden

Miami University
Laura Parker

Graceland College, Iowa
Susan Paulvir

Bowling Green State University
James Peters

Cleveland State University
Ellen Rabor

Lafayette College, PA
Susanne Rall

Bowling Green State University
Allison Shank

Northwestern University,

Bonnie Hufford

Bowling Green State University

Erika Janke

Bowling Green State University

Jean Kraft

Bowling Green State University

Michael Laughlin

Bowling Green State University

Director: Dr. Klaus M. Schmidt

Carol Barr

Bowling Green State University
Ginger Briggs

Bowling Green State University
Lori Childs

Bowling Green State University
David Dieball

Bowling Green State University
Thomas Garren

Georglia State University
Linda Glenney

Hartwick College, New York
Anita Huber

Bowling Green State University
Larry Kalb

Bowling Green State University
Joanne Kovacich

Kent State University
christine Kramer

Queens College, New York

Illinois
Mara Shllaku
Marquette University,
Wisconsin
Joachim Stolz
Bowling Green State University
Michael Zeigler
Bowling Green State University

1975-1976

Diane MecCauley

Bowling Green State University

Janet Pernik

Bowling Green State University

Gary Ruch

Bowling Green State University

Bettina Schwarcz

Bowling Green State University

Bruce Smaltz
University of Toledo
James Stoffers
Kent State University

Rachael Sudia
Chio University
Gail Taylor

Bowling Green State University

Claudia Thomas

Bowling Green State University

Deanne Woods

Bowling Green State University

1976-1977

Beginning of Graduate Program in Salzburg

Director: Dr. Margy J. Gerber

Undergraduates:

Susan Bogart
Mt. Holyoke, MA
Suzan Corbacioglu
Ohio State University
Kathleen Cosgrave
University of Colorado
Rebecca Courson
Bowling Green State University
Ned Delamatre
Bowling Green State University
Gayle Godek
Bowling Green State University

Monica Marcak

Bowling Green State University

Dolores Morell

Boewling Green State University

Brian Pavlac

Bowling Green State University

Corrine Phillips

Bowling Green State University

Diana Phillips

Bowling Green State University

Dawn Preising

Bowling Green State University
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Larry Hansgen

Bowling Green State University
Francoise Havelange

St. Louis University, Spain
Erika Janke

Bowling Green State University
Karen Kelly

Bowling Green State University
Ann Lehner

Bowling Green State University

Graduate Students:

Carol Barr
Bowling Green State University

Director: Dr. Helmut Gutmann
Undergraduates:

Kathearine Best

Bowling Green State University
Victoria Boeke

Bowling Green State University
Gail Connell

Edgecliffe College
Thomas Cunin

Kent State
Julie Donnell

Bowling Green State University
Sandi Edmondson

Bowling Green State University
Edward Espy

Wabash College
Kimberley Herber

San Diego State University
Susan Hoehing

Georgetown University
Patrice Holliday

Bowling Green State University

Graduate Students:

Kristi Ballard

Bowling Green State University
Lori Childs

Bowling Green State University
Rudi Ann Korsgaard

Bowling Green State University
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John Richards

Bowling Green State University
Kerry Riley

Kent State University
James Singh

University of California
Donalee Sink

Bowling Green State University
Rolfe Stange

Kent State University

John Kohl
Bowling Green State University

1977-1978

Marcia Hoppers

Auburn University
Stephanie Lupe

Bowling Green State University
Kathleen McClure

Kent State University
John Miller

Rent State University
Christine Peterson

Albright Coliege
Kenneth Saunders

Bowling Green State University
Margery Sly

Dickinson College
Ann Warde

Boston University
Patricia Weber

University of Toledo

Kenneth Sponsler
Bowling Green State University
Margaret Stauffer
Notre Dame College
Kathryn Woocdcock
University of Dayton

1978-1979

Directors: Dr. Joseph L. Gray and Dr. Helmut Gutmann

Jeanine Bartlett

Bowling Green State University
Rick Bidlack

Bowling Green State University
Elizabeth Duce

Colby College
Ann Eichhold

Miami University
Lenore Eliason

Graceland College, Iowa
Suzette Erdos

Bowling Green State University
Nancy Green

Bowling Green State University
Joan Havens

Capital University
Christina Hilse

Ohio State University
Michael Hoeflinger

University of Toledo
Ingrid Johnson

Bowling Green State University
Eva Kaltenthaler

Bowling Green State University
Nina Kunakowsky

Bowling Green State University
Elizabeth Lippitt

Colorade College

Graduate Students:

Beverly Everett

Bowling Green State University
Gayle Godek

Bowling Green State University
John Handy

University of Georgia

Brian McGuckin

Fairfield University
Tina Neff

Nazareth College
James Nehring

University of Virginia
Mary Orme

Fairfield University
Michael Pearlman

Portland State University
Mary Russell

Bowling Green State University
Kevin Settlage

Bowling Green State University
Vincent Stefanelli

West Chester State College
Beatrice Trostorff

Kirkland-Hamilton College
Caroline Weeks

Colby College
Melinda Willer

Bowling Green State University
Ruta Zemaitis

Bowling Green State University
Christopher Zerull

Bowling Green State University

Leslie Kosel
Baldwin-Wallace College

Brian Pavlac
Bowling Green State University

1979-1980

Director: Prof.br. Klaus M. Schmidt

Carol Arness

Colby College
David Berghauser

Cleveland State University
Lisa Branch

Rice University
Michael Chaffee

University of Minnesota
Richard chilcote

Bowling Green State University
Patricia Comstock

Bowling Green State University

Christine Klosterman
Bowling Green State University
Brian Lindsley
Bowling Green State University
Karen Niedermeyer
University of Pittsburgh
Gina Pitowski
Dugquesne University
Anita Reiser
Bowling Green State University
Philip Sherick
Bowling Green State University
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Mary Cunningham

Case Western Reserve University
Mona Davis

Miami University
Patricia Hauserman

Lehigh University
Cathleen Johnson

Bowling Green State University
Loretta Kenyon

Goucher College

Graduate Students:

Ellen Fergusaon
University of Maine
Mary Lee Kuhtz
Bowling Green State University

Director: Dr. Margy Gerber

Ann Besser

Mankato State University
Manfred Brockmann

Bowling Green State University
Therese Butler

Bowling Green State University
Jessica Eberhardt

Miami University
Marta Fischer

Bowling Green State University
Jennifer Freeman

Bowling Green State University
Paul Garrett

Spring Arbor College
Susan Graves

Kent State University
Eric Hise

University of Toledo
Karen Hoffmann

Bowling Green State University
Gregory (Ik) Icard

Bowling Green State University
Tracey Knauss

Moravian College
Joseph Kroboth

Moravian College
Bradford Leigh

Miami University

Graduate Students:
Katherine Best
Bowling Green State University
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Karin Wahl

Bowling Green State University
Stephanie West

College of William & Mary
Janice Westman

Colby College
Margaret Zehringer

Bowling Green State University

Diane McCauley

Bowling Green State University
Dorianne Reinhardt

Houghton College

1980-1981

Lori Lubinski

University of Toledo
Ellen Manning

Colorado College
Helen Marderwald

Wake Forest University
Sandra McCartney

Bowling Green State University
Kelly McInerney

Cabrilllo College
Edmund McKenna

Carnegie-Mellon University
Paul Nagy

Case Western Reserve
Brenda Nystrom

Bowling Green State University
Heidi Piller

Bowling Green State University
Oscar Retterer

Bowling Green State University
Susan Saunders

California State University
Tracy Tyson

Bates College
Rhonda Westerhaus

Bowling Green State University
Michael Woods

Kent State University

Lisa Lipcaman
University of Michigan

Scott Brahier
Bowling Green State University
Janet Brozic
Kenyon College
Martha Crain
Huntington College
Andrew Koors
University of Notre Dame

Director: Dr. Helmut Gutmann
Eugene Aufderhaar

Bowling Green State University
Robert Ayllon

William Jewell College
Monika Berberich

Bowling Green State University
Kathleen Bleier

College of Wooster
Anne Chalupa

Miami Umiversity
Karen Coffman

Chio State University
Patricia Freda

Franklin and Marshall College
Matthew Garrow

Bowling Green State University
Duane Hannan

University of Minnesota
Sally Iverson

University of Minnesota
Kari Jirik

Mankato State University
Karl Kadar

Baldwin-Wallace College
Jean Kuebler

Dickinson College
Craig La Presto

Miami University

Graduate Students:

Jennifer Bloom
University of Pittsburgh
Julie Deonnell
DePauw University
Thomas Edwards
University of Nebraska

Stephen Preuninger

Bowling Green State University
Linda VanBlaricom

Michigan State University
Michael Westerhaus

Kansas State College

1981-1982

Frank Lovering
University of Puget Sound
Lisa Anne Marshall
University of Virginia
Hamilton Mays
University of Oregon
Walter Metzger
St. Vincent College
Reiner Mueller
Bowling Green State University
Susan Nicholls
Willamette University
Sarah Richardson
Willamette University
Ann Rogers
Auburn University
Jonathon Streng
Bowling Green State University
Laura Vadaj
Bowling Green State University
Heidi Wagner
University of Puget Sound
Gart Westerhout
University of Maryland
Dawn Williams
University of wWashington
Wendy Zagray
Miami University

Margaret Gleim

Wittenberg University
Philip Sherick

Bowling Green State University
Joseph Uffner

Denison University
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Director: Dr. Helmut Gutmann

Eva Anthony
Colorade College
Celeste DiMarco
Bowling Green State University
Rebecca Haenel
Grove City College
Erika Hiller
Bowling Green State University
Julie Hoff
Colorada College
Anna Marie Kempf
Villanova University
Marie Joelle Khouzam
Bowling Green State University
Kristin Krogh
University of Utah
Angela Langer
Ohio State University
Maureen McClenon
Simon s Rock College
Maureen McMahon
University of Maryland
Helga Meibock
Cleveland State University
Patrice Meyer
Bowling Green State University

Graduate Students:

Dan Betzel
Cedarville College
Gary Culliscn
Oklahoma Baptist University
Jessica Eberhardt
Miami University
Jeff Gearing
Portland State University
Mary Johnson
Smith College
Roseanne Labuhn
wWittenberg University

1982-1983

Lynne Nibbelink

Moravian College
Yvonne Rambaum

Western Michigan University
Elizabeth Riddle

Bowling Green State University
Maria Sabido

Moravian College
Elizabeth Sattmann

Michigan State University
Gretchen Tafel

University of Michigan
Michael Thomas

Bowling Green State University
Amy Vail

Hamilton College
Robert Wagner

Bowling Green State University
Heather Watkins

Bowling Green State University
Victoria Wheeler

Bowling Green State University
Maryclare White

Wheaton College
Daniel Zaremba

Kent State University

Donald McGinnis
Virginia #Military Institute
Edmund McKenna
Carnegie-Mellon University
Geraldine McManamon
Bowling Green State University
Margaret Meghdadpour
College of Wooster
Paige Progar
st. Joseph’s University
Oscar Retterer
Bowling Green State University

1983-1984

Director: Prof.Dr. John G. Eriksen

Alexander Aiken
Bowling Green State University
David Brantlecht
University of Pennsylvania
Patrick Byrne.
University of Oregon
(Norman) Chan Yiu-Man
Bowling Green State University
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Christine Hann
Earlham College
Carrie Harper
University of Wisconsin
Eric Hasselschwert
Bowling Green State University
Kristina Helder
Bowling Green State University

Mary Childress

Miami University
David Day

Bowling Green State University
Joye DeBrosse

Bowling Green State University
Melissa Dunn

DePauw University/Bowling Green

John Eberlein
Kent State University
Elizabeth Forsberg
Wheaton College
Curtis Gleiter
Mankato State College

Graduate Students:

Allyson Gross

Bowling Green State University
Ellen Manning

Colorado College
Geraldine McManamon

Bowling Green State University

Corey Holt
University of Iowa
Alexander Hutnik
Grove City College
Linda Kochan
LaSalle College
Terry Kuney
Bowling Green State University
David Olan
California State University
Charles Pederson
Mankato State University
Brett Porter
Bowling Green State University

Eric Miller
Ohio University
Sarah Noe
Eastern Montana College
Gloria Stevens
wWheaton College

1984-1985

Director: Prof.Dr. Klaus M. Schmidt

Amy Barber

Bowling Green State University
Bonnie Berlani

Bowling Green State University
Jennifer Derk

Radford University
Karl Ehlers 1I

Miami University
Marlona Harting

Bowling Green State University
Suzanne Herwig

Franklin Pierce College
Laura MclLary

Bowling Green State University
Sylvia Milkovits

Bates College
Timothy Moehlman

Bowling Green State University
Mark Morouse

Pomona College
Karen Myers

Bowling Green State University
John Navin

Bowling Green State University

Tanya QOlsen
Bowling Green State University
Susan Reed
Hamilton College
Christina Renner
Powling Green State University
Denise Rhodes
villanova University
Lindsey Robb
Lawrence University
Paul Rubenson
Bowling Green State University
Mark Russell
Loyola University
Peter Steilberg III
University of Portland
Ellen Thomas
Bucknell University
Susan VanGilder
George Washington University
James VanVorhis
Bowling Green State University

53



Graduate Students:

Eugene Aufderhaar

Bowling Green State University
Elizabeth Carroll

Bowling Green State University
Anna Marie Kempf

Villanova University
Melody Putman

Sam Houston State University
Kevin Rosner

Michigan State University

Elizabeth Starr

North Dakota State University
Charles Thomas

Bowling Green State University
Michael Thomas

Bowling Green State University
Anton Tscherne

Kent State University

1985-1986

Directors: Prof.Dr. Margy Gerber/Prof.Dr. Klaus M. Schmidt

Kimberly Arn

Bowling Green State University
Monika Arnold

Bowling Green State University
Andrew Bellinson

University of Arizona
Sally Bormann

University of Minnesota
Evan Chambers

Bowling Green State University
Deborah Coit

Bowling Green State University
Craig Cowie

Bowling Green State University
Lisa Cran

University of Puget Sound
Linda Frisbie

Kent State University
Mary Gallagher

Bowling Green State University
Brian Gingerich

Bowling Green State University
David Grunwald

Western Michigan University
Jill Janke

Kent State University

Graduate Students:

Bradley Boelkins

Calvin College
Sandra Carlsaon

Western Maryland College
Karen Fletcher

University of Michigan
Eric Hasselschwert

Bowling Green State University
Diana Justis

virginia Polytechnic Institute
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Scott King

Bowling Green State University
Elizabeth Kotlar

Elmhurst College
Raymond Marcozzi

Bowling Green State University
Sara Martin

Bowling Green State University
Sarah Moore

Bowling Green State University
Erika Pohl

Wright State University
Suzanne Prior

University of Calgary
James Scholz

Bowling Green State University
Patricia Slade

Bowling Green State University
Amy Thomson

Bowling Green State University
Amelia Mina von Voss

Sweet Briar College
Elizabeth Weithman

Miami University

Deanna Law

University of Ceolerado
Susan May

Bowling Green State University
Geraldine McManamon

Bowling Green State University
Timothy Moehlman

Bowling Green State University
Dan Zaremba

Kent State University

Director: Dr. Helmut Gutmann

Jill Bonczek .

Bowling Green State University
Kenneth Cairns

Bowling Green State University
Amy Craft

Bowling Green State University
Nicheolas DiCillo

Kent State University
Mary Dolenz

Fort Hays State University
william Harris

Bowling Green State University
Ellin Iselin

Hanover College
Julia Jensen

University of Wisconsin
Charlotte Johnson

Bates College
Janee Kaufman

North Central College
Carrie King

Bowling Green State University
Carol Kremer

Bowling Green State University
Kari Kron

Miami University

Graduate Students:

Eugene Gagliane
Ohio University
Jolen Gedridge
central Michigan University
Christopher Jensen
Radford University
Tamara Kerby
Hillsdale College
Troy Lyons
Berea College, EKentucky
Laura McLary
Bowling Green State University
Alan Mitchell
Oregon State University

1986-1987

Paula L Ecuyer

Fort Hays State University
Paul Lirineczi

Bowling Green State University
Lori McLennan

McGee University
Stephanie Nelson

Bowling Green State University
Steven Pesklo

california Lutheran University
Jennifer Quilty

Bowling Green State University
Elizabethann Raitz-Cairns

Bowling Green State University
Roxana Raye

Bowling Green State University
Yvonne Restani

Bates College
Julie Schonauer

Anderson College
Nancy Wicker

Bowling Green State University
Monica Zoltanski

Marquette University

Peggy Paoli
St. Norbert College
Angela Penamon
University of Toledo
Sandra Peterson
Gannon University
Mark Roberts
Guilford College
Anne Shaughnessy
Lake Forest College
John Stinson
Radford University



1987-1988

Director: Prof.Dr. Klaus M. Schmidt

Robert Ballarini

Villanova University
Michael Bowden

Bowling Green State University
Marc Brunner

Bowling Green State University
Stacy Ann Clark

Hanover College
Beth Classon

Concordia College
Patricia Conlon

Bowling Green State University
Georgia Craig

Miami University
Thomas Evans

Bowling Green State University
Sandra Hahn

Centre College, Kentucky
Lisa_Hart

Bowling Green State University

Graduate Students:

Charles Bowman

Wright State University
Paul Burroughs

Wake Forest University
Jennifer Derk

Radford University
Deborah Ganse

University of Massachusetts
Mark Gustafson

Rockford College, Illinois
Suzanne Herwig

Franklin Pierce College

Kay Kauffmann
Bowling Green State University
Judi Lindsley
Bowling Green State University
Kate O Leary
Miami University
Lori Prueter
Bowling Green State University
william Roubal
University of Wisconsin
Eva Schott
Bowling Green State University
Marianne Schrembeck
Bowling Green State University
Alexandra Schultze
Barnard College
Roy Sternweiler
Bowling Green State University

Troy Lyons

Berea College, Kentucky
Kimberly Scherer

Bowling Green State University
Kathleen Schwartz

University of Delaware
Judith Soclensky

Gettysburg College, PA
Amy Thomson

Bowling Green State University
Steven Wilder

Bowling Green State University

AUSTRIAN STUDENTS PARTICIPATING IN PROGRAM AT BGSU

1970-1971

Albin Kreczal
1972-1973
Benno Signitzer
1973-1974

Benno Signitzer
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1981-1982

Ulrike Eder

Werner Otte

Judith Pouget
Roswitha Sattlegger

1982~1983
Markus Bayer

Michaela Leitner
Judith Pouget

1974-1975

Helmut Schérgmayer
Benno Signitzer

1975-1976 -

Claudia Woral
1976~-1977 .

Bertram Schattbacher
Karl Bauer

1877-1978

Karl Bauer

Giinther Bayer
Veronika Grasserbauer
Manfred Luimpdck

1978-197%

Gilnther Bayer
Hubert Cermak
Manfred Luimpé&ck
Christine Vitzthum

1979-1980

Anton Kiesenhofer
Susanne Liemberger
Dieter Themel

1980-1981

Astrid Graf
Elsa Gutmann
Ulrike Eder

1987-~1988

Walpurga Englbrecht
Ingrid Enzelsberger
Dieter Frank
Reinhard Geiger
Peter Krakolinig
Elisabeth Landerl
Renate Raudaschl
Thomas Riedl

Beate Scholz
Christian Schweiger
Bernhard Sulzer

1983-1984

Barbara Aitenbichler
Martha Brettl

Elsa Gutmann

Ingrid Harfmann
Anita Neuhauser
Andrea Riedl

1284-1985

Erich Kandler
Dieter Frank

Elsa Gutmann
Gabriele Kepplinger
Klaus Michlmayr
Monika Oehler
Glinther Schaufler

1%85-1986

Ulrike Aitenbichler
Markus Crepaz
Annemarie Eder

Elsa Gutmann

Franz Kienesberger
Julia sSteffen

1986-1987

Ulrike Aitenbichler
Dieter Frank
Reinhard Geiger
Peter Krakolinig
Bernhard Sulzer
Sabine Welzenbach
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Participating Salzburg Faculty Members
1968-1988

Mag. Gabriele Abermann (Deutsche Literatur)

Dr. Rudolph Angermiiller (Musikgeschichte)

Dr. Kurt Arrer (Deutsche Sprache und Literatur)

Dr. Walter Bapka (Deutsche Sprache)

Mag. Johannes Baumgartner (Deutsche Sprache)

0.Univ.-Prof. Dr. Walter Feichtner (Deutsche Sprache)

DDr. Hedwiqg Fleischhacker (Deutsche Sprache)

O.Univ.-Prof. Dr. Adolf Haslinger (Usterreichische Literatur)

Dr. Hans HSller (Deutsche Sprache)

Prof. Herbert Hofer (Deutsche Sprache)

Dipl. Dolm. Silvia Kampas-Stécklécker (Ubersetzung
Deutsch-Englisch-Dt.)

Prof. Mag. Josef Leitinger (Geographie)

Dr. Sigrun Loos (Kunstgeschichte)

Dr. Heidrun Maschl (Geschichte)

Ac.Univ.-Prof. Dr. Erhard Mock (Politikwissenschaft)

Prof.Dr. Helmut Pellischek-Wilsdorf
(Pddagog.Psychol. /Didaktik/Sozialpsychologie)

Ao.Univ.-Prof. Dr. Peter Putzer (Politikwissenschaft)

Dr. Sieglinde Reschen (Konversation und Wortschatzbildung)

Mag. Roswitha Sattlegger (Konversation und Wortschatzbildung)

Prof.Dr. Walter Scheichl (Politikwissenschaft)

Dr. Georg Schmid (Geschichte)

Dr. Benno Signitzer (Publizistik und
Kommunikationswissenschaft}

Dr. Wolfgang Steinitz (gest. 1977) (Kunstgeschichte}

Dr. Eberhard Stiiber (Okologie)

Q.Univ.-Prof. Dr.Dr.h.c, Erwin Stilrzl (Syntax und Stilistik)

Mag. Eva-Maria Stuppnik-Bazzanella (Deutsche Sprache)

0.Univ.=-Prof. Dr. Walter Weiss (Deutschsprachige Literatur)

Dr. Emil Windhager (Wirtschaftsdeutsch und Okonomie)
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